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Mark Twain,

e 4

- , i ] :
Dzisiejsay stan nassej ‘ofwiaty wymaga nietylko H I] BI O R h
wydawnictw dobrych, kompleinyeh, ale i ‘anigh —-! J .

odpowiednio do powszeohnego ubostwa, obok pos
tury wlasnej i obcej, odnawiajgce sie niemal corocs- . im. Jerzego Giedroycia w Biatymstoku
bibliotekami, a Filip Reclam 8wa ,Uniwersal Biblio-
. ozegok podobnego dla literatury polskiej jest gorgeq
lenia ze stuchu tylko powtarzajg wiedci o wlasnych

wezechnej checi cuytanin, Wesystkio tes narody

nie, dla miliondw co chwila praybywajacyeh do sto- "V" ”II” " ”” I I”I" u "
thek"”, ktorej kasdy tomik Kosztuje 20 fenigow, za-

naszg checiy, Swigtym obowigzkiem, gdy% tego pilna —

posindajg takie tanie wydawnictwa arcydziel litera- ! ‘ BIBLIOTEKA UNIWERSYTECKA
tu obwiaty. Anglicy cieszy sig swemi pennowemi ; ’

siewa obfite ziampdpn calych Niemozech. Dokona FLW0463071
zachodzi poirzeba, gdyi corsa bardsiej nowe ‘poko- ‘j 7 'jU\FT‘ﬁéECI

i obcych arcydsietach, Czy taki stan ma sig nazy-

0949 rd |,
wab ofwiaty — czyi ma odpowiadaé godnobci o§wie- oy / ‘1’ 2, k,L:(' '1
coneégo narodu? 63

Trzeba temu, zaradzié!

; 3 " B
Wydawnictwo ktore niniejszym prospektem ogla- i ) ) q \1, ;_.—\
szamy, skladad sig beduie » arcydziet wlasnyeh i ob- G AJNE .L

cych literatur wybranych z dziedzin najobszerniej-

szych i najrozmaitsxych. Poniewas nie | tworeymy )
zadnego zbiorowego wydania, a jedynym zwigzkiem G

wigdzy pojedyncaymi tomami bedeie jednostajnoks WARSZAWA

formatu i okladki, E”eto nie oglascamy zadnej pa- ‘ . iot Tanich Witlickiew
ryodyeznosei w wychodzenin tomow, ani iadne; 2°gd= Wydawnictwo Dziet Tanich A, Wislickiego

Ty wiszezad sig majoeef prenumeraly, Kazdy ‘tomik
sfokony = pieciu do szebciu arkuszy druku, szespa- | / 1880)
stki wyrainym bourgoisem zadrukowane]. 1 cry- LY i

A e ol 107, blausjaots



Jossoxeno Ilensyporo
Bapmasa 3 Cenradpa 1880 roga.
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Drukarni Preeg. Tygodniowego, ulica Czysta N
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Redagowanije dziennika w Tennessee,

nRedaktor »Lawing" w Memphis
W nastepujgey tagodny sposih trak-
tuje korespondenta, ktory go dotkngt
jako radykatg : — Gdy ten plaz z czar-
nem sercem napisal swe pierwsze
slowo, gdy byt juz w grodky zdania,
gdy swe ; Punkcikami, a gwe ¢ kres-
kami opatrzyl i nagroymoliy W4 pe-
ryode, wiedzial, ze wysmazy! zdanie
Przepetnione podtofcig a Przegnile
oszukahstwem",

Ezchange,

M6j lekarz nalecit mi klimat poludniowy jako Je.
karstwo, w ten 8posoéb  wyjechatem do Tennesson
i otrzaymatem miejsce wspdlpracownikg przy dziene
niku , Jutrzenkq slawy § okrayl: waojenny  Johnson-
County, Gdy objytem moj urzad zastatem redaktora
siedzgcego na tréjnogu g nogi Spoczywaly na jodto-
wym stoliku, W pokoju stato takse drugie krzesto
z migkkiego drzewa | ieszeze jedno g amputowang
nogs, lecz oba krzesta byty Zasypane i pogrzebang
mnbstwem dziennikéw, paskdw i manuskryptow, Procy
tego byla w tym pokoju drewniana spluwaczka na-
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Przebieg! oczyma wiersze, rysy twarzy stawaly
sig czem raz grozniejsze. Spestrzeglem, Ze napisalem
nie po mysli jego. Zerwal sie z miejsca i krzyknyl:

5, Do stu dyablow! Czy sadzisz pan, Ze ja mogthym
w tym tonie pisaé o tem bydle? czy myélisz %e moi
prenumeratorzy mogliby sniedé taky mdig strawe?
Dajuo pan piéro!”

Nigdy nie widzialem, by czyjekolwiek pidro tak
slokliwie biegalo po papierze i tak bez litoSci wy-
kredlalo czasowniki i praymiotuiki, W czasie gdy tak
byt zajety praey, ktos strzelil przez otwarte okno
i zniszezyl symetrye jego uss.

pAch” rzekt on, ,to Yotr Swith... = ,, Wulkanu
moralnego.." oczekiwalem go wezoraj'

Méwige to porwal za rewolwer i strzelil. Smith
padt na ziemig trafiony w noge. Lezjc na ziemi
strzelit Smith po raz wtory, lecz strzat chybil celu
i dosipgnal niewinnego. Tym, bytem ja. Odstrzelil
mi tylko jeden palec.

Redaktor po tej chbwilowej przerwie wykreslal
i przekreslat dalej i wlafnie byl u kofica mego ar-
tykutu, gdy przez rurg od pieca wypadla reczna
bomba; eksplozya potrzaskala caly piec, zreszts nie
ueczynita zadnyeh szkod procz wybicia mi kilku zgbow,

»Ten piec jest zupelnie zniszezony” przemowil
redaktor,

Zgodzilem gig na to w zupelnokei.

»No, mniejsza z tem — o tej porze jest on i tak
niepotrzebny. Znam sprawce i juiz go zlowip. Oto
masz pan wzOr, pedlug ktorego naleiy pisaé podo-
bne wizdomobei.
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Wziglem manuskrypt, byt on tak dalece opatrzo-
ny kreskami, slowami wtrgconemi ete., Ze rodzona
matka nie bytaby go posnata, gdyby w ogole mial
kiedy matke, Teraz brzmial on nastepujaco:

pDuch dziennikarstwa w Tennessee”.

»0brzydliwi klamey = ,, Déttygodnioweqo trzpsienia
ziemi” ezynig widoeznie starania, by narzucié swe
Podstepne i niecne zawiary szlachetnemu i rycer-
skiemu narodowi, obrzucajje blotem najéwietniejszuy
ideg dziewigtnastogo wieku, t. j. przeprowadzenia
kolei do Ballyhak, Pomyst pozostawienia Buzzard-
ville na lewo zrodzil sie w ich wlasnej wstretnej
mobzgownicy — a raczej w tych szumowinach, ktore
ond za vozum uweiajg. Najlepiej by uesynili, polkngé
to klamstwo, jesli cheg unikngé kijow wymierzonych
na ich trupie cielsko, a na ktore te plazy oddawna
zastuzyli.

»len osiol, Blossom wiercipipta z ., Plorunu i okrzy-
ku wojenneqo wolnose” w Higginsville, kreci sip w na-
8zem mieSeie,

nNotujemy, #e ta glupia owcza glowa = w» Wyeia
porannego” w Mud- Springs e zwykly sobie sklon-
nobeig do klamstwa puszeza w $wiat bajke, jakoby
van Werter nie zostal wybrany, Wenioslym celem
dziennikarstwa jest posiew prawdy, niszczenie hle-
dow, wychowanio, ksaztatcenie, uszlachetnienie pu-
blicznej moralnofei i cbyezajow, calg ludzkodé zro-
bié¢ tagodniejsaq, cnotliwszg, bardziej dobroczynng
i pod kazdym wzglgdem lepszg, §wietszy i szezedliw-
8225 a ten podly lotr z pod ciemne] gwiazdy kala
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to wysckie poslannictwo przes seerzenie klamstwa,
oszezerstwa, lajania i gminnego wymySlania,

Blathersville chee mieé brukowane ulice —a xa
poming, %e raezej mu potraebn wigsienia 1 domu
praytulku. Co za mysl, zaopatrywaé takg lichg mie-
foine w bruli, kitorej wspaniate budynki radukujg
sig do lichyeh dwu gorzelni, %uénii tej wisykatoryi
dzienniczkow zwanei ,,Cudziennem Hwrrel”. Dlacre-
@bz nie posycsg sabie bruku z Memphis? Tam dostad
go mogna zu tauie pienigdze. Ten pelzajaey owad,
nazwiskiem Buckner, ktory redaguje ,, Hurral’ wrzesz-
ezy jak dziki osiol, i plecie niederzecsucici bedac
przekonany, e mowi rozsadnie”,

,»0te masz pan dziennikarsky recepte — troche pie-
przoug. Wasz ckliwo-mleczny sposdb pisania przy-
prawia muie o mdlaodei",

W tej chwili padls prrzez okno do pokoju cegla,
rozbila okuo i uderzyta mnie silnie w plecy. Cofng-
Tem sie = linil bojowej — zacealem odezuwaé, Ze
stoje komud w drodze.

Redaktor rzekl:

,Prawdopodobnie byl to pulkownik. Oczekujg go
od dwoch dni. Teraz wejdzie”.

I sprawdzilo sig. Drzwi sig otwarly a pulkownik
z dragonskim rewolwerem stansgl na progn. Frze-
mowil:

— Mbj panie, cxy mam zaszczyt mowié z wamks,
ktora redaguje ten parszywy dziennik?

9

— Tak jest, pan masz ten zasuesyl. Siadaj pan,
lecz ostroznie, bo to krsesto ma tilko frzy nogi.
Sadee, Ze spotkal mnie ten zassczyt mdwienia = za
rozumiatym Yotvem, pulkownikiem Blatherskite Te-
cumseh ?

— Ja nim jestem, Chcialbym z panem zagraé kogu-
cika. Jebli mass pan czus, to zacaynzjmy.

— Mam wprawdzie ukohezyé artykul o ,dobsze
wrdzgeym postepie i rozwoju intellekiuainym i mo-
ralnym w Ameryce”, ale to nic pilnego. Zaczynaj pan.

W tejze chwili rozlegty sig dwa straaly. Moj re-
daktor stracit jeden lok ze swej glowy a kula pukko-
wnika zakohesyla swdj bieg w migsistej czgbei mo-
ich ledéwi. Pulkownile zostal lekko raniony w lewe
ramig, Strzelili po raz wtory. Obaj chybili, lecz ja
odebralem naleingy mi czgst, a mianowicie strzal
w ramig. Przy terzecim strzale obaj panowie lekko
sig ranili, a kula naruszyka mi ko noing

Wowezas preemowitem, ze ja uwazam za stesowne
wyjsé z pokoju i saczerpnaé troche Swiezego powie-
trza, gdyz jest to prywatna rozmowa, a ja preez de-
likatuosé nie chee byé dluzej swindkiem tejie. Lecs
obaj panowie prosili mnie siedzied cicho na miejscu
i zapewnili, ze nie stoj¢ im weale w drodze. Ja by-
tem innego zdania.

Nastepnie rozmawiali o wyborach i tegorocznych
zbiorach, a ja opatrywatem i zawigzywalem moje ra=
ny. Leez wkrolce rozpocesgla sig strzelsnina i kazdy
strzal trafial — i nie moge wamilezed, e pigd do
sredt strzalow dosieglo moja viobg. Za szostym wy-
strzalem zostal pulkownik Smierteluie raniony, iuery-
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nit on dowcipug uwage, Ze teraz musi powiedzieé
wdaien dobry' i odejs¢ w gorne miasto, tam powo-
lujg go bowiem interesa. Nastgpnie dowiedzial sig
o pomieszkanin grabayza i poszed.

Redaktor zwrécil sig do muie i rzekl:

— Czekam dzi$ = obiadem na liczne towarzystwo,
wige musz¢ wydad odpowiednie rozporzgdzenia. DBe-
de panu bardzo obowigzavy, gdy zecheess praecazy-
tat korrekte i obstuzyé odwiedzajacych,

Na myél obstugiwania takich wizytujgeych troche
zadrialem, lecz przez ustyszang i odezuty kanonadg
upadfem tak meralnie, Ze nawet nie pomyslatem
o odpowiedzi.

Redaktor mowit dalej:

— Jones bedzie tu o godszinie trzeciej — obij go
pan porzgdnie, Gillespie moze wozedniej przyjdeie —
wyraud go pan za okno, Ferguson prayjdzie o ezwar-
tej — zabij go pan. Sadze, Ze na dzi§ nikt wigcej
nie preyjdzie. JeSli zostanie panu trochg wolnego
czasu, napisz pan piorunujgey artykud o polieyi —
daj pan tam kilka gorzkich pigulek do przetknigeia
nadinspektorowi. Kij lezy pod stotem, brofi palna
w szufladzie — omunicya tam w kacie — ploino i ban-
daze w gornych polkach. Jesliby pana eod ludzkie-
go spotkalo — zejdi pan mna dof do chirurga. On
anonsuje sig w naszym dzienniku — wige zrownamy
nasz rachunek.

I poszedt, Ja zadrzatem, W ciggu przebytych tu
trzech godzin przeszedlem tyle niebezpieczenstw, Ze
ealy spokoj duszy i rownowaga ulotnita sig. Gillespie
przyszedl pierwssy i wyrzucil mnic za okno. Jones
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stawil sip punktualnie i gdy zamierzalem wykonat
polecenie redaktora, karta si¢ odwrdeila i on pray-
jal na siebie moOj obowigzel obicin go kijem, Pray
spotkaniu sie = jakim§ nieznajomym, ktory nie byt
umieszczony w spisie myeh gosel strucitem we whe-
8y. Inny rowniez mi nieznany Thompson rsucil rang
w kat, gdzie lezalem jako ruina, jako sklad podar-
tych rupieci, nademng szalal tlum redaktordw, nic-
ponidw, politykdw i Yotrdw, whciekali sig i kleli niebo
i ziemig, wywijajac bronig nad mojq nieszczgsng glo-
wg i wladnie zamierzalem rezygnowad z mej posady
dziennikarskiej, gdy zjawil sie mdj redaktor w gro-
nie zachwyeajacych i zapalonych przyjaciol. Teram
nastapita straszliwa scena, pelna wicieklosci i mor-
derstwa, nie dajaca sig cpisaé Zadumem pibrem, na-
wet stalowem. Ludzi zabijano, kluto, siekano, wy-
sadzano w powietrze i za okno; nastepnie zawyla
burza przeklefistw, przerywana szalonym tafcem wo-
jeunym — a potem wszystko sie uciszylo. Po pig-
¢iu minutach zapanowal =zupelny spokoj a skrwa-
wiony redaktor ija patrzalismy sig na krwawe zwa-
liska, zadcielajyce caly podtoge. On rzekl:

— Pan wowezas pokochasz to wiejsce, gdy sip do
pedobnych rzeczy prayzwyczaisa.

Odpowiedziatem:

~— Racz pan darowad mej dmialesci; jednakie ja
sadzg, %e byé moze, iz po dluiszym czasie udaloby
sig mi pisaé wedlug gustu panskiego, nawet jestem
glgboko pezekonany, ze nabywszy odpowicduniej prak-
tyki i navcaywszy sig jesyka plsalbym w zgdany
sposdb. Lecz — prawdy mowige — ten rodzaj enor-
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gieznych wyrazbw ma 5we niedogodnokei i naraia
na niepokdj. Wszal pan sam to widzisz. Bezwgtpie-
nia ten krzepki vodzaj pisania uzacuia publicznoks,
ale ja nie lubig zwracab na siebis zbyt wielkg uwa-
ge. Nie moge pisaé z konjeczuym dla mnie spoko-
jem i skupieniem, gy wi przerywajg talk, jak dzi-
siaj. Miejsce to pray dsienniku jest weale dobre,
lecz nie moge pozwolit na o, by4 mpie pan tu sa-
mego wostawial dla prayjgeia gosel. Zdarzenia duia
tego, prezyznajg to otwarcie, 83 wswym rodzaju nie-
tylko nowe, leon nawet zabawne, jednakowos po-
dzial byl niesprawiedliwy. Jakis pan strzela do pana
przez okno a rani mnie; preez piec pada bowmba, by
srobié niespodzianke a ju trace veby; pahski pray-
jaciel odwiedsa pana, celem powiedzenia sobie kilka
waajemnych komplimentow i tak dtugo mnie ostrze-
liwa kulami, poki moja gkora nie jest zdolng po-
kryé mych moralnych zasad; pan idziess na obiad
a Jones praychodzi z kijem, Gillespie wyrzuca mnie
w1 okno, Thompson zdziera ze mnie suknie a wupel-
nie mi nieznany pan zabiera moje wlosy % poufalo-
tcig dawnego prayjaciela, 1 pie mija pigé miout
a prawie wszyscy nicponie kraju schodzy sig w swych
malowniczych strojach, by resztki mego ciala naba-
wiat strachu Smiertelnego. Wezystko rozwaiywsay,
jeszeze nigdy W mojem #ycin nie przedytem ehwil
tak obfitych w zdarzenia. Pan podobates mi #ig i tak-
Ze panska uroczysta metoda wyjasnienia zawilych
Jwestyj swym kundmanom, ale zwaz pan tylko, ja
nie jestem do tego pr-.aymv;fczﬂjﬂnp Serce mieszkal-
cow poludnia jest zbyt namigtie & gobeinnodl 8k
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nazbyt rozrzutna dla obeego. Artykul, ktory dzis na-
pisalem a do ktorego simnych zdai wlaled pan pa-
lgcego ducha prasy  Tennessee, zndw poruszy cale
gniazdo ggorszeni.  Banda owyeh rednktorow znbdw
przyjdzie —a prayjdzie wygtodzona i zapragnie Snin-
dania na pewno. Ja muszg pauna posegnaé, MuszQ
odmiwié sobie tej przyjemnokei byé obecuym przy
tyeh urocxystodeiach, Dla poprawienin zdrowia prey-
jechatem na potudnie, dla tejse samej prayczyny
musze wroeié i to natychmiast. Drziennikarskie za-
trudnienie w Tennessee jest dla mnie zbyt niepukojace.

Poczem pozegnalismy sig =z wuajemny praykrobeig
a ju zamieszkalem W szpitalu,

Q\ii@tej pamigei fienjamin Franklin.

JNie odkladyj nigdy na jutro, ©0
moiess i pojuirze zro e,
B. F.

Colowiek ten naletal do luded, ktorych nazywaji
filozofami. Urodwil sig on blizniakiem, gdyz w Bo-
stonie wekazujg dwa domy upamigtnione tym wWy-
padkiem, Domy te stojg po dzib dzien opatrzone ta-
blicami # odpowiednim napisem. Wtasciciele tych
dombdw stawiajs wysoko paszeayt posiadania tablic,
chociaz one nie 8% konieczne do tytulu wlasnobei,
lecs za to preyjesdnym pokazujy te fenomenalue
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koby to bylo jego powolaniem! M6j dziadek zna
go bardzo dobrze i on mawial, Franklin byl zawsze
gotdw ~— zawsze ustuiny, W ezasio gdy on byt jus
Starcem a spotkal go ktod niespodeianie w clhwili
Towienia much lub lepienia passtetow =z gliny, albo
te suwajacego sig po pochylej desce, w tejze chwili
wwikl byl on praybierat ming UCZONEZo, Wypowid-
dal jakad reguly ayeia, podnosit glowe do gory, czap-
kg odwrotnie nakladal i z caly usilnoScig staral sie
okazywad ekscentrycmym i absorbowanym. Byl to
wielki frant,

Z wielky duma opowindal, e przybywszy pe raz
pierwszy do Filadelfii, nic nie posiadal procz dwoeh
szylingbw i eztery bulki; zhadawszy rzecz tg kry-
tycznie, nic nie ma na tem i kazdy z nas potrafithy
to wrobié.

Jego to pamigtnik posiada ten zaszezy b, 4e poleca
armii wprowadzenie strzal i ukéw, zamiast bagne-
tow i karabinow, gdyz zdaniem jego bagnet w pe-
wayeh warunkach jest dobrg bronia, watpl jednak
czy moina go skuleezuie uiyé wpewnem oddaleniu,

Beujamin Franklin ucsynit dla ojczyzny wiele rze-
czy godnych uwagi i preyniost zaszezyt swemu kra-
jowi w wielu ziemiach Jjako syn tegos kraju. Nie
mam bowiem zamiaru tego ignorowad i ukrywaé,
weale nie, li tylko pragne usungé owe pozory czy-
nigce go niezwyezajuym czlowieltiem, unicestwié¢ owe
maksymy, ktére nudwily swiat jeszeze za cuasdw bu
dowania wieZy Babel, pokasa¢ w wlilfciwem Swie-
tle jegn plany wojskowe, jego damg z przybycia po
raz pierwszy do Filadelfii, jego manig puszczania

o T
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ortéw i czynienia tym podobnych glupstw, zamiast
warzyé mydlo i robid dwiece, Pragnglbym wreszcie
usunigria tego niessezesnogo wyobrazenia, Ze Fran-
klin dlatego zostal nazwany geniuszen, iz pracowal
darmo, uezyl sie przy Swietle ksigiyca, wstawal
o péluocy, zamiast czekad porankn, jak praystato
va dobrego katolika i #e program ten, zastosowany
nielitobciwie do kazdeco glupiego chlopaka srobi
sefl Franklina. Jui wielki czas, by ¢i panowie zro-
wumieli, de te obreydliwe ekscentrycznodei instynktu
i zachowania sie, sy wnajlepssym razie symplomami
geniuszu, ale nigdy fworcami. Cheialbym byé ojcem
mych rodeicow i to od dos¢ dawna, aby wpoié im
to prawde wedle ktdrej ich syn przepedzalby czas
milej, jak to ja ceynitem. Gdy bylem dsieckiem, cho-
ciaz ojcice nalezal do ludzi bogatych, musialem wa-
rzyé mydlo, rano wstawaé, prey Sniadanin uczyd sig
geometryi i wezystlko to czynié co IFranklin — a to
w aroczystej naduiei, 2e zostane Franklinem, A otds
teraz tu jestem.

Hanichne przedladowanie chlopca.

W San Francisco zostal temi dniami ,chlopak po-
rzqdnie ubrany w drodze do szkoly niedzielnej are-
setowany i do miejskiego wigzienia zaprowadsony,
gdy# rzucal kamieniami na chihozyhbfj’}

iz
&

N Lirs
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Jakiz to wyborny komentarz do ludzkiej sprawie-
dliwosci! W jak smutnem Swietle okazuje sig ludx-
ka sklonnoké tyranizowania stabych! San Franeisco
nie moze sig pochlubié z tego obejscia sig = chlop-
cem. Jakiez wychowanie odebralo to dziecig? Cny
i w jaki sposbb moglo ono przypuscit, e deiala
niesfusznie kamienujye chifiezykow? Do czasu poki
4 obrazonem San Francisco nie wystypimy przeciw
chlopeu, zecheiejmy dad mu sposobnudé obrony —
wystuchajmy dowodéw i §wiadectw praemawiajpcych
na jego korsysé,

Byl to chlopak ,porzgdaie ubrany™ i uczen sukoly
niedzielnej, wige wedlug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa rodazice jego byli ludzmi wyksataleonymi
i zamoinymi i posiadali zapewne t¢ brzydks a tak
naturalog sklonnodé ezytania dziennikow: tedy chlo-
pak ten mial sposebne$é poznania co dobre a co
zle, nie tylko w niedzielg ale pruez caly tydeien.

W ten sposdb przekonal sig, ze wielka republika
kalifornijska opodatkownje nieprawnie John'a 2) obco-
krajowca, zpowodu jego czynnodei dobywania zlota,
a Patrick zezwala obeemu szukaé ztota besplatnie—
prawdopodobnie dlatego, %e ten niemoralny i podly
mongot nic nie traci na wadke, podezas gdy wyso-
ko wyksztalcony celt bes niej 4yé nie moze.

Postepujac ta drogy dowiedzial sie, %o znaczra
ilos¢ poboredw podatkowych— byloby to niegrzecznie
powiedzie¢ wszyscy — Seigga podwéjne podatki nie-
zadawalniajac sig zaplaty jednorazowg i czyni to

1) Przezwisko chificzykéw w Ameryce.
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jedynie wtym celu, by zniechgcié praybyszow chifi-
skich do osiedlenin sig w okolicach min zlotych;
jest to procedura, wywolnjgea poklask ogdlny i za-
ruzém jest uwazang za wyborny doweip.

W ten sposéb odkryl, ze jesli bialy ckradnie mi-
ng ztoty (pod wyrazem bialy rozumiejs: hiszpana,
meksykancesyka, irlandezyka, peruwianczyka, chilij-
ezyka ete., etc) zoustaje zmuszony do opuszczenia
obozu, a zrobi to chinczyk, wieszaja go natychmiast,

W ten sposob odkryl, 2e w wielu okolicach ol-
braymich brzegow cichego oceanu tkwi w sereu ludzi
tak gleboko i silnie owa swobodua a dzika milodé
sprawiedliwodci, Ze skoro popelniono gdzie skryts
lub tajemniczy zbroduieg, ludzie ci krzyozg: aUczyl-
my sprawiedliwodé, chotby sie niebo mialo zapags” —
i bez namystu wieszajg chifczyka.

W ten sposob odkryk on, Ze jesli sip studyuje je-
dng polowe codziennyeh ,wiadomobei miejscowyeh”,
nabywa sig przekonania, ze policya w Sau Francisco
albo usngta albo wymarta, gdy znbw druga polows
naprowadza nas na my$l, Ze reporter dziennikarski
oszalal z powodu podsiwiania energii, cnoty, nie-
usiraszonej odwagi i donioslego nastgpstwa dzialal-
nodei tejze samej policyi — gdyz polowa ta z rado-
4¢ig donosi, jak ,argusowy urzednik Takitak" zta-
pal podiego lotra chincsyka, kradngcege kurezg
I tryumfaluie odprowadzit go do wiguienia, i jak
pdzielny uregdnik Takitak” spokojnie patrsal na
»powaznie kroczgcego syna Konfucyusza o migdalo-
wew cku' (reporter dziennikarski musi byé zawsze
dowecipnym), patrzal owym wzrokiem melancholice-
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nego ni¢ niewidzenia i niewiedvenia, gdyz niezba-
dana ta istota, zwana csterdziesto- dolarowym poli-
cyantem umie zawsze tak wybornie udawaé spokdj
a jednak nie spussezab podejrzanego z oka i uwagi,
az wreszeie preychwyeil go w chwili, gdy w podej-
rzapy sposob chificeylk polozyl reke na paczke szpi-
lel; i jak ten urzednik, i drugi, i trzeci wykonali
czyn chwalebny —a kazdy czyn mial jako bohatera
chificzyka winnego zbrodni kradziezy warto$el je-
dnego szyllinga; nieszezgiliwi ci, ktorych wystepek
okrzyczano jako cod straszliwego, sluza wtym celu,
by odwrbei¢ uwage publicznofei od prawdziwych
zbrodniarzéw bezkarnie spacerujacych i polkazaé, e
ta wychwalana policya jest bardzo przecenizny.

W ten sposdb odkryl on, Ze nasze prawodawstwo
w poczucin uezynienia z Ameryki azylu dla wszyst-
kich biednyeh i nieszczesliwych, chronigeych sig na
to ziemig, wydalo roegporzgdzenie, na mocy ktorego
kazdy chinczyk przy ladowaniu musi na pokladzie
przebyé szezepienie ospy i plaei urzednikowi pan-
stwowemu za to daiesigt dolarow, poderas gdy
w San Francisco jest mnistwo lekarzy, ktorzyby
% przyjemnoseig to samo zrebili za pigédaiesigt cen-
tymow.

W ten sposob odkryl on, Ze chifczyk nie posiada
zadnych praw, Ze nie jest zdolnym do uczucia bole-
kei, ze jego Zycie i wolnodé nie warta groszas, jesli
bialy =zapotrzebuje kozla ofiarnego swego wystepku;
ze nikt nie lubi chinczykow, Ze nikt nie wywiadeay
im przystugi przyjacielskiej, Ze nikt nie oszezedzi im
praykrodei; se wszysey — indywidua i giviny a nawet
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Wasz Majestat, pahstwo — oZywieni sg jedng myslg,
by nienawidzieé, znieslawiat i przesladowad tych
skromnych przybyszbw.

I cbZ dziwnego, %e chlopiec ten z niowinnem ser-
cem, z umystem nastrojonym w kiernuku tych wenio-
stych i szlachetnych zasad wyZej wymieniouych, idac
do szkoly niedzielnej, a widzge chihczyka pomyilal
sobie:

»Ach, oto idzie chificzyk! Bog mnie kochaé nie
bedzie, jesli nie rzucg na niego kamieniem”.

Bpelniwszy to zostal aresztowany i do wigzienia
zaprowadzony.

Wsrystko przemawialo w jego umyéle, %e kamie-
nowanie chificzyka jest &wigtym § ZACDYW Czynem,
jednak zaledwie ten zamiar do skutku doprowadzil,
valedwie spelnit swbj obowigzek =zostal ukarany —
on, ten biedny chlopiec, ktory w ciggu swego Zycia
nabyl tego glgbokiego przeswiadczenia, ze najmilszg
| =abawg policyi jest spokojue przypatrywanie sig, jak

rzeinicy szczujy swe psy na niewinnych chificzykOw

I w ten spostb zmuszajs ich do ucieczki 1),

Jebli zasady miltodci blizniego udzielane mlodziesy
na brzegach cichego oceanu, maja przyniess rzecay-
wisty poiytek, to zaiste w tem cnotliwem uniesie-
niu ojedw miasta San Francisco przejawia sig wznio-

. ) Przypominam sobie wiele takich faktéw, mam tu
jednak na mysli jeden tylko. Bylo to na ulicy Bra-
nan: chiﬁcz:yk z koszem bielizny na glowie szedl
sobie .EpDkOJIliB, wiem rzeénik poszezul psa, a gdy
ten wjad! si¢g w lydke, rzefnik aby rozwesslié to-
| warzystwo wybil chificzykowi kilka zebow rrucong

Mark Twain, Humoreski, III, 8
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sla naiwnosé, by — juk sie to rzecaywibcie stalo —
wydaé rozkaz polieyi, aresztowania wazystkich chlop-
cdw, jesliby sie ofmielili zaczepind chitorykow.

Badz cg badi, cieswymy sie z tego rozporzydzenia
mimo naiwnobei i wierzymy w rado$é polieyi, gdy#
pray preypuszessivem aresztowanin chtopedw poli-
cys nie jest narazong na osobiste niebezpiecuenstwo
a. reporterzy dziennikdw beds jp tak samo chwalié
jak dotyehezas, w przeciwnym razie zabrakltoby it}z
materyaln, = ienig tylko forme ,wiadomosei miej-
scowyceh”, kibre teraz tak bramiet beds:

sZawsze czyumemu i bacznemu urzednikowi polieyi
Takitak udalo sig wezoraj popotudniu, chlopesyka
Tommy Joves po uporesywe] walce odpornej are-
sztowad” ete., ete; poczem nastapi swykly dodatek
denych statystycznych i wykrayknil pelen nieswia-
domego sarkazmu: ,Z wysokiem zadowoluieniem no-
tujemy, Ze jest to exterdziesty siddmy chlopak, kto.
rego ten duielny urzednik ztowil od czasu wydania
nowego rozporzgdzenia., W policyi panuje olbreymia
caynnosé i energia, ktory nigdy dotychesas nie 8po-
strzeglitmy, jesli nas w tym razie nasza pamieé nie
myli",

cegly. By¢ mote, ii fakt ten dlatego utkwif w mej
pamigei, Ze gdy go cheinlem podué (Eo wiadomobei
publieznej jako wspolpracownik jednej gz garet San-
Francisco, odmbwita mi redakeya, podajge jako pray.
czyng, i4 pauujgey tam element ezuiby sig tem vbra-
%ony,
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Golarze

Wszystko na &wiecie podlega zmianom, tylko nie
golarze; ich mauiery i otoczenie nigdy sig nie zmie.
niajg. To, co sip przezyje i dozna u golarza wste-
pujac po raz pierwszy w Jego progi, to samo bedziess
doznawal do korca twego zycia.

Tego poranku cheiatem sig jak zwykle ogolid i gdy
sip sblizalem do drewi ze strony jednej ulicy, przy-
blizat sig ktos ze strony przeciwnej ulicy, Przyspie-
szylem kroku, leez trud méj byt daremny, czlowiek
ten wypreedzit mnie o malefki krok, ja bytem tuz
z& ninm i ujrzalem, e zajat jedyne wolne krzeslo —
obstugiwane prees najlepszego balwierza, Tak sig
dzieje ze mny prawie zawsze. Usiadlem w nadziei,
0 wpadng w rece lepazemu z dwu pozostalych bal-
wierséw, gdyi jeden zaczal czesad wlosy swepo pa-
cyenta, a jero kolega zaledwie rozpoczgl weieranie
bemady i olejkun. Z tywem zainteresowaniem badalem
prawdopodobiefstwo ukorczenia, Gdy widzialem, ze
nr. 2 dogania nr. 1, ciekawosé moja przemieniala sig
w obawe. Gdy nr, 1 wstrzymat sig, by kupujacemn
bilet kqpielowy wydas i w ten sposdb pozostat
w tyle w tych gonitwach, obawa uoja wzrosta do
rozmiardw oburzenia i strachy, Gdy nr. 1 gnbéw roz-
poczat swy czynnosé i rownoczebnie ze swym kole-
g3 odjeli receniki, cierali puder z twarzy kandma-
now, & szansy ukonczenia pomiedzy nr. 1 a nr, 2
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byly zupelnie réwne, gorgezka oczekiwania powstray-
mala mi oddech, lecz gdy w chwili kulminacyjnej
nr. 1 si¢ powstrzymal, by pociggnad grzebieniem
brwi golgeego sie, ujrzalem te przegral nr. 1 i obu-
rzony opuscitem balwiernig, aby tylko nie popabé
w rece nr. 2, gdyz na nieszczeScie nie posiadam tej
cywilnej odwagi, uzdolniajgcej czlowieka do powie-
dzenia oczekujgcemn golarzowi, 26 zaczekam na je-
go towarzysza.

Przez pietnabeie minut bylem na ulicy, nastgpnie
wezedlem pelen najlepszej nadziei. Tymczasem wszyst-
kie krzesls byly zajete, a précz tego czterech ludai
ozekalo, mileggco, ponuro, nietowarzysko, jak w ogole
wszyscy oczekujacy na swojg kolej w balwierni.
Usiadlem na starej sofie i pierwseze chwile zabija-
lem odezytujge tytuly kosmetykow pisanych w naj-
rozmaitszych jerykach, nastepnie odeyfrowalem na-
gwiska 080b prywatnych, umieszczone na réznego
rodzaju flaszeczkach, liczylem polki szafy, studyo-
walem brudne i uszkodzone a tanie obrazy bitw,
dawnych presydentow, polnagich turezynek i te nud-
ng & wezpdzie spotykang rycing mtodego dziewezg-
cia nakladajgeego okulary dziadkowe, przeklinalem
krzykliwego kanarka i piszczacego drozda, wre-
szeie wyszukalem sobie najmniej podarty i zawalany
dziennik humorystyczny i przegladalem karykatury
przebramiatych faktow,

W koficu prayszla kolej i na mnie. Jakis glos wy-
rzekl ,nastepny” i ja poddalem sip — naturalnie
ur, 2. Tak to zawsze bywa. Uprzejmie rzeklem,
Ze spieszg sig, a slowa te weruszyly go tak glgboko,
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jak gdyby je styszal po raz pierwszy. Podnids! mi
glowe i poltodyl rgcznik pod brod¢, manipulowal co$
kolo kolnierzyka i przymocowal tam recznik, Swe-
mi paznogeiami dotkngl si¢ mych wlosdéw i dal mi
do zrozumienia 2e nalezy je obeigé. Odrzeklem, ge
nie cheg tego. Po raz wtory zaglebil swe pazury
w moje wlosy i zauwazyl, ze ze wzglgdu na panujg-
cg modg naleiatoby je podcigé, zwlaszeza = tylve
Odpowiedziatem, Ze przed ofmioma dniami jui to
zrobitem, On popatrzy! na wlosy uwainie, u potem
zapytal lekcewaigco, kto mnie postrzygal. Rueklem
wprost ,pan sam’ — otd2 go zlapatem. Wreszcie roz-
poczal wytwarzaé piang =z mydla, przegladajge sie
ciggle w lustrze, badajac krytycsnie swg brodg lub
niszcegqe pryszeeki, Nareszeie zaczal nacieraé mydlem
jedng strong mej twarzy i wladnie zamierzal przejsé
do drugiej strony, gdy walka psow na ulicy skloni-
ta go do wyjrzenia przez okne, tam stangl i prazy-
patrywal sig do koica, przy czem przegral zaklad
dwu szyllingéw do swego kolegi, co mnie ucieszylo.
Ukoficzyl wreszcie wcieranie mydla, przy ktorej to
sposobnoSci pociggng! pedzlem dwa razy moje usta
i poczal rgka umacniaé wcieranie a dyskutujac ze
swym towarzyszem o walce psdw wpakowal mi w usta
gnaczng ilosé piany mydlanej, wprawdezie nie spo-
strzegl on tego, ale ja tem wigcej.

Teraz ostrzy brzytwe na starym rzemyku od spo-
dni, przy tej czynnofci powstrzymal sig rozprawia-
jac o wczorajszym balu maskowym, jednym z tah-
szych, na ktérym on figurowal jako krél w czerwo-
nym plaszczyku i falszywych sobolach, Byl tak da-
lece zadowolniony, ze zlgezenia jego nazwiska z pe-
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wng kobietks, ktdéra oemarowal swemi wdzigkami
dje ugywal wszelkich sposobow, by te razmowe prze-‘
dluzyé, udajge enudzenie o powodu doweipow jegn
kluleg(')w. Nastepstwem tej rizmewy bylo przejrzenie
sig w lustrze, breytwe odlodyt i cresat gwe wlosy
% wyszukang troskliwodeig, rozdzielil swe whlosy z ty-
lu na daie rowne potdwki i szorotkowal zawzigeie
Bkrzydla nad uscami, W tym causie mydto na mej
twarzy wysychato i wjadalo sig w czedt selache.
tniejszy,

Rozpoergl w koheu golenie, nacisgajge mi skorg
paleami, by jj zréwnaé, od czasu do cuasn robiac
¥ Mego nosa trzcuek, glowg mojy odwracajge to w to
t‘;o w owg strone, o ile wymagala tego operacya
1w mily sposob kaszlal lub spluwal.

.Phki on golil boczne strony mej twarey npic nje
cierpiutem, lecz skoro przyszedt do mej brody Izy
stangly mi w oczach. Nie uwazalem na to, Ze on sig
z!:nyt spoufala z mojs twarzg, nie awracatem jus nwa-
g1 na euchngey czosnek, gdyz prawdopoedobnie wszys-
cy golarze zajadajg ten specyal; lecz on mMal cos
W sobie, ¢o budzito we mnje obawe, Ze on zbyt la-
two zechee sig zapoznaé » Wewngtrzng organizacya
mego ciala. W tej chwili wlodyl mi swdj palec wusta
chege sobie pombdz w wygolenin mych kacikow war-’
gowych, a fakt ten poprowadsil mnije do odkrycia
e wypelnia on w balwierni taksze obowigzki cz_yéci:
ciela lump nuftowych, Byltem bardzo ciekaw i ezg-
svfo zapytywatem sam siebie, kto pelni te obowigs.
ki, ezy subjekci cry tez wlafciciel, dzis dowodnie
przekonalem sig o tem.
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Dla przepedzenia nudnego czasu bawilem sig od-
gadywaniem, w ktérem miejseu on mnie dzi§ pra-
wdopodobnie zatnie; lec. on munie w tem uprzedaziy
i okaleczyl konmiec mej brody, zanim jau moglem te
kwestye rozstrzygnaé. Zaczgt ostrayé swa brzytwe —
co powinten byl przedtem uczynié, Nie jestem zwo-
lennikiem zbytniego wygalania i z tego powodu nie
cheiatem powtdrnego golenia; usitowalem tedy sklo-
ni¢ go do odtozenia breytwy, albowiem obawiatem
sig, by on nis thngl mej delikatnej czgbei podbrod-
ka, nicsnoszgeej powtdrnego golenia pod zagroze-
niem bolu i pryszczenia, Lecz on zapewnil mnie, Ze
chee zrdéwnaé tyllko niektore nierdwnosci i w tejie
chwili brzytwa jego pobiegla po zakazanem miejscu
a bolesne nastepstwa nie daly na siebie i sekundy
czekat, Teraw dopiero umoczy! on recznik w cezer-
wonawym plynie i w obrzydliwy sposéb praykladal
go do cale] mej twarzy — jak gdyby w ogole ludz-
ka istota kiedykolwiek tak si¢ myla, Nastepnie
obcieral twarz moja tak, jak gdyby w ogole ludzka
istota kiclykolwiek tak sig obcierala. Dalej umo-
czyl rgeznik w czerwonawym plynie i prayloiyl do
zacigtego miejsca, nastepnie zalepil ranke proszkiem
biatym i znéw prazyloiyl mekry recznik i bez wat-
pienia nie ustalby pigdy w tej czyunodei, gdybym
ja nie zaoponowal i nie uprosit go sprawe tg zosta-
wi¢ vaturalnemu biegowi rzeczy. Wowcezas zaczal
pudrowad caly twarz i palecami wjechal w moje wlo-
gy badasjac je krytycznie, i zaproponowal wyezysez: .
crzenie wloséw, gdyz one tego potrzebuja, bardzo
potrzebujg. Odwmielifem sig zrobié uwagg; :ﬁe:df}}‘iie;a.'r i
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wozoraj cxybeitem ich sam w kypieli i znéw go zla-
patem. Nastgpnie radzil mi zakupi¢ pomadg Smitha—
odméwitem — zachwalal mi nowg permufe ,Jona roz-
koszy toaletowe” — odmowilem — wreszcie pastg do
czyszczenia zehow wlasnego wynalazku — g gdy od-
méwitem cheial mnie zmusié do kupienia brzytwy.

Gdy odraucitem i tQ propozycye, wiwezas powro-
eit do swej czynnosei, obsypal pudrem cale moje
ciato nje wykluczajge ndég, pomadowal mimo mego
protestu moje wlosy, tarl, czesal i targal je a wyr-
wawszy mi znaczng ich ilo4d reszty zawziceie czesal
i szczotkowal i w chwili, gdy cieukie brwi moje
czesal grzebieniem i pomadowat, zabawiajgc mnie opo-
wiadsniem o zdolnofciach Swego czarno i brunatno
nakrapianego jamnika, ustyszalem Swist lokomotywy
potudniowego pociggu, na ktéry sip o pig¢ minut
spdZnitem. Teraz zerwal mi rgeznik z pod brody,
potarl nim zlekka twarz mojg, raz jeszcre pocipgugl
grzebieniem po moich brwiach i wesolo zanucil
nuastepny’,

W dwie godziny pofniej golarz ten padl na zie-
mig tknigty apopleksys. Jeszeze jeden dzien zacze-
kam a potem sig zemszezg — pOjde na jego pogrzeb,

Moja zbrodnia.

Oto moja delikatna satyra na wybiegi finansowe
Lwane ,gotowaniem dywidendy", procedury, ktora
bezwstydnie zapanowala przez czas jakié na brzegach
oceanu Atlantyckiego.
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W naiwnodei mego ducha poczulem raz, ie czas
Juz nadszedl powstad i wystgpi¢ jako reformator.
Tg mojg reformatorsky satyr¢ ubralem w postaé stra-
szliwej ,zbrodni w Empire- City "

Dzienniki 2 San- Franeisco podniosty wielki krzyk
boledci nad pedloscig danaejskiego towarzystwa wy.
dobywania srebra, ktorego dyrektorowie oglosili ,go-
towang” ceyli falszywg dywidendg, celem podnie-
sienia wartofci akeyj i sprzedawszy je w korzyst-
nych warunkach, unikngli szczesliwie katastrofy przy
upadku towarzystwa. I podcsas gdy te dzienniki
zniestawialy danaejskie towarzystwo, nie zaniedbaly
rownoczeénie wezwad publicznodé do zakupywania
pewnyeh akeyj San-Francisco jak n, p. towarzystwa
kanalizacyi Spring-Valley etc. A% oto w tej nieszczeg-
snej chwili ugotowalo Spring-Valley réwnies falsey-
wq dywidendg! Tedy postanowilem pod masks uro-
jonej ,ubrodni" podaé publicznosci krwawg satyre
na 6w gystem gotowania dywidendy, Wydrukowaltem
pol szpalty zawierajgeej urojone morderstwa, jak pe-
wien obywatel zabil swq zong i deiewiecioro dzieci
& nastgpnie sam sobie iycie odebral, I chytrze do-

“'~lem w notatce, Ze to nagle szalefistwo, ktorego

rezultatem byla ckropna zbrodnia, powstalo z poda-
Azeptow dziennikow kalifornijskich namawiajgcych
go do sprzedania pewnych akeyj Nevada a zakupna
papieréw Spring-Valley — i to dodé wezesnie by sie
zlapal na urojonej dywidendzie i caly swdj ziemski
majytek do ostatniego grosza stracil.

Ach, byla to glghoka, bardzo gleboka satyra i zna-
komicie przeprowadzona. Leca okropne szczegily
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podatem tak sumicnnie i interesujco, Ze publ}(*'z-
nokt {2 owaltownie potykata a n‘aste,\p[‘:e. Wyra‘zme
podane fakia zupelnie pomijaku, mmnowmlle:-—;\[nr-
devea byt kazdej istocie ludzkiej Wk'r%'l]ll ‘bﬂr[?:',ﬂ
dobrze znanym jake czxdowick bexdenny, wige nie n:mg‘!
vamordowaé swej zony i deiewigeioro swyeh dz;ef‘.l.
Nagtepnie: On je zamordowal ,w swym py;;u}:’n
pataen z gladzonego kamienis o8 .r::rgu \~.':a':<1|;;g.?
lasu jodtowego pomiedzy Emypire City i 1>.utsch '\qv u'!,
podezns gdy nawei zamknigte o.tltrygn na nn.mcyr\
stolach wiedza, ze w calej v.ieun. I‘Te:nc?a. nie ?Jl.a
zadnegn ,domu z gladzonego kum'lema ,«1 he p?;zz
tego Ow ,wielki las jodiowy pom:gdzy. Empire- ly
a Dutsch- Nicks" nie moZe istuie¢, bowiem w pron?Lfa
niu mil pietnastu nie ma ani jedneg()' drze‘f\'a; w kon;u
jest rzeczy ogdlnie windoms, ze Em ire-~ C}Ly n. Dutseh-
Nieks oznaczajg to2 samo miejsco i Sk{:i(?ﬂ.jq. sig w"szy.std
kiego =z szedciu domow, tedy pomigdzy niemi Tas ujlt-me
nie moze, i by wreszcie wszystko to nkoronowad,
napisalem, #e dyabelski ten morderca zadawszy H'O-.
bie tak straszng rane, iz kazdy ston padiby .od niej
na miejscu, siadl na konia, pedzil c:n':.ery m'llev \;y.
wijajac dymigea skora z ,l_:;lowy' swej zony L “D,Z;
olbrzymiego zbiegowiskn ludll.OSCL z Carson 'Cit)? }JJ.
trupem przed glownym szynkiem — ku zazdrodei i po-
dziwienin zebranych widzow,

No, nie widziatem jeszcze nigdy w calem mem 2y-
cin takiej sensacyi, jakg wywolala ta ma.h'. satyra,
Ona byla przedmiotem rozmowy calego mms'ta, ca-
Yego nawet kraju. Najwighsza cugbé obywatelow roz-
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poczela ezytadé ja niewinnie pray Sniadaniu i nie do-
konceyli juz jedzenia,~—te wierne i zgodne s prawdg
szezegdly, minty dar suczepolny zastepowania wszal-
kiego posywienia, Malo bylo ludzi cxytaiaeyeh tego
poranku, ktérzyby jedli 1ub pili snindnnie.

Dan i ja— Dan byt moim towurzyszem = urzedu
reporterskiego—zajelismy nasze zwykly miejsea u sto-
tu w restauracyi pod orlem i w cuusio gdy rozwija-
fem szmate, awang tan serwetq, wjrualem pray naj-
blizszym stole dwu filistréw — w sukniach zo §lada-
wi pytu roslinnego, wskaznjacege dowodnie, ze Iu.
dzie ¢i przyjechali « Truckee = radunkiem siana,
Jeden z nich nuprzeciw muie siedzgey roztozyl po-
ranng gazete i nie potrzebujac objawienia wiedzia.
tem, ze odesytuje szpalt, zawierajges moja finan-
sowq satyr¢. Widzge go waruszonym i mruezqeym
niewyrazne stuwa, dorozumiewalem sig, Zu ten spo-
kojoy obywatel z pod kopic siana czem raz szybeie)
czytat, by tylko dojs¢ do krwawych szezegotow,
W ten sposdb usuly jego uwagi owe drogowskazy,
ktére ja postawilem, cheae wykazaé ezytelnikowi
urojenie calej zbrodni. I wehwill, gdy jego nsta sie
obwarly, by przyja¢ niesiony przez widelee ziemiak,
rozwark oczy szeroko, sienink stangl w drodze, twarz
spasowiala i caly ezlowiek u wielkiego weruszenia
stangl w plomieniuch. Nastepunie poezal gwaltownie
ehwytaé szezegdly — viemink wystygt w powietrzu,
& gdy usta czynily usitowania pochwycenia owego
ziemiaka, nagle sig zwracaty przestraszono straszli-

wemi czynami mego bohatera, Wreszcie spogladngl
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na swego odurzonego i przestraszonsgo towarzysza
wyrazistem okiem i przemdwil drigeym glosem:

»limy, on zabil swe pisklgta a swej starej écig-
gnal skérg =z glowy. Przeklecie, zepsul mi caly
apetyt”,

Po tych stowach rzucil zimny siemiak na talerz,
i wraz ze swym towarsyszem opuleili restauracye
z pustym zolfgdkiem, jednakowoz obaj nasyceni.

On nie przeezytal tego ustepu, ktéry traktowal
czgsé satyryczng mego artykulu; w oghle nikt tego
nie czynit; kazdy mial dosyé przecrytawszy strass-
liwe szczeghly, W kohcu tak pysznej zbrodni umie-
boi¢ moral, to rownalo sig i4¢ ze swiecs za zacho-
dzycem sloficem i spodziewad sig, Ze swiat na nig
zwrici uwage.

Mysl, by ktokolwiek mojg zbrodnie traktowal ja-
ko fuktyczne zdarzenie, mysl taka byla dla mnie
zupelnie obes, zwlaszcza, e z umystn dodalem takie
nieprawdopodobienstwa jak ,wielki las jodtowy" ,dom
z gladzonego kamienia” etc. Lecz przy tej sposob-
nosci odkrylem, czego nigdy nie zapomng, e prawie
nigdy nie cuytamy powainyeh rzeczy dodatkowych
przy wielce zajmujacym fakeie, naturalnie z wyjat-
kiem, jesli jaki pisarek nieodpowiedzialny chce nas
oszukat, a my o tem wiemy; zreszty przeskakujemy
edania, byle jak najprodzej napawaé sie krwig pa-
chngcemi szezegolami.

838

Szczegblna podroz ).

»Otrzymaliémy odezwe tu zalgerong, a poniewas
traktuje ona pewng sprawg zarbwno z glebokiego,
jako tez ogblnego stanowiska i interesu, tedy uwa-
Zalifmy xA rzecs zupelnie sluszng pomiedcié ja w na-
846 caedel redakeyjnej. Jestedmy przekonani, %e na-
Sze postgpowanie w iym razie tylko wyjadnienia po-
trzebuje, zadnego za$ usprawiedliwienia,

tedakeya Newyork Heralda"

Odeswa.

Niniejszem mam zaszenyt vawizdomié Szanowng Pu-
blicznosé, Ze wraz 2 panem Barnum wydzierzawitem
na pewien przeciag czasu komete; i zarazem ofmie.
lam si¢ prosid P. T, Publicznoé, by raczyla laska-
wie poprzed to nnsze dobroczynne przedsigwzigcie,

Jest naszym zamiarem urzgdzié na komecie wygod-
ne a nawet bardzo suykowne pomieszkania odpowied-
nio do ilodei 0sob, cheaeyeh nas zaszezycié swemi
wagledami i pragngeych przedsigwziaé olbrzymis wy-
cieczkg do ocial niebieskich, W ogonie komety urzg-
dzimy 1.000.000 prawdziwie pahskich pokojow (kazdy
opatrzony zimng i gorgeq wody, gazem, lustrem,
parasolem i %, d.), a ilosé tg mozemy powigkszyé, jesli

') Ogloszona w lecie r, 1874 w czasio

kometowego". nStrachu
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tylko spotkamy sig = wspaniatomy$lnem zacheceniem,
Otworzymy osobne salo bilardowe, do kart, koncer-
towe, do krepli, kilka sal teatraluyeh i bibliotecs-
uyely a na wierzehnim pokludzie zamierzamy urzg-
dzit wspanialy park do jazdy kobonej i Powozowej,
z drogg  Ewirows przeszfo 10.000 mil sig ciggnieg,
Rownies wychodzi¢ beds pisma codzienne.

Odjazd komety.

Kometa opuéei Newyork dnia 20 b. m. o duiesigte]
goduzinie wieczorem, bytoby tedy do zyczenia, by
gyezliwi pasazerowie najdalej na dsmgp godzing wie-
crorem przybyli, a to celem uniknigein wszelkich
nieporozumiefi i zamipszania. Nie wiadomo, ezy pasz-
porta bedy potrzebne lab tez nie, lepiejby jednak
zrobili goscie, by sie w nie zaopatrryli na kasdy ewen-
tualno$c. Psbw nie wolno ze sobg zabieraé, wieln
ludzi bowiem znosié ich nie moze. Nad bezpieczet-
stwem pasazerdw bedsie sig nieustannie czuwaé ze
suezegdlng troskliwodely, W okolo calego komety
jest ustawiona silna poreez Zelaszna i nikomu sig nie
dozwoli jej przekroczyé lub nad nig sie przechylié,
chyba w mojem towarzystwie lub mego spdlnika,

Stuiba pocztowa,

Bedzie prowadzong z mozebna doktadno§eia; natu-
ralnie, ze telegraf i telefon beda w ruchu, tak ge proy.
jaciele oddaleni od siebie 20.000,000 nawet 30.000.000
mil a mieszkajgey w eleganckich pokojach, beds
w moinosei w ciggu doi jedenastu odbieraé i prze-
sylat wiadomofei. Depesze nasze liczy sig o polowe
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taniej. Olbraymia ta poezta zostaje pod osobistym
kiernnkiem pandw Hale » Menu i D ra Stephan z Ber-
lina. Obiady o kazdej porze dnin i nocy. Obiady
podawsne w pokojach beda osobno liczone. Weale
sig nie obawiawy nieprzyjnznyceh krokow ze strony
wielkiego planety, jednakowos uwazaliSmy za stogo-
wne dla wigksze] pownobei za0patrayé sie w odpo-
wiednig ilogé moidzieradw, uimat ubleiniczych i dale-
konodnych. Dzieje pouczajy nad, ze male, oddzielone
od biegu Swiata giny, jak n. p, mieszkahey wysp
oddalonych sg sktonni do nieprzyjacielskich krokéw
preeciw  obeym preybyszom, tedy i tu moge zajié
ten wyjpadek
% mivszkakeami guigzd?

dziesigte] i dwudziestej wielkogei. W Zaduym razie
nie ublisymy lekkomytlnie mieszkaficom jakiejkol-
wiek gwiazdy, lecz wszystkich bedziemy traktowae
z réwng grzecznobeig i przyjatnig, i nigdy nie zaj-
miemy wobec Asteroidy takiego stanowiska, jakiego
balibydmy sie =zajaé wobee Jupitera lub Saturna.
Raz jeszeze powtaraam, ze lekkomysinie nie ublizy-
my zadnej gwiazdzie; lecs » dragiej strony, jesli nas
spotka niesprawiedliwosé lub sromota, bgdz to od
0s0h prywatuyeh badz tez od rzgdow jakiejkolwiek
gwiazdy na firmamencie, pomscimy sig hezzwloeznie,
Chociaz nie jestedmy zwolennikami przelewu krwi,
prey naszych prawach bgdziemy stad nieustraszenie
i nieugigcie i to nie tylko wobee jedne] gwiazdy,
leez nawet wobee calej grupy gwiazd, Tuszymy
sobie, Ze na kazdym nsrodzie, ktbrego olwiedzimy —
od Venus do Uranusa — Ameryka zrobi dobre wra-
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genie. I jesli nie wpoimy milokei, to przynajmniej
wszgdzie, gdzie bedziemy, beds musieli uszanowad
i uozcié naszg ojezyzng,

WeiZmiemy bezplatnie

wwielkie thumy misyonarzy",

ktorzy rozszerzg prawdziwe Awiatlo po wszystkich
ciatach niebieskich jasno swiecgcych swiatlem fizycs-
nem, leez pod weglpdem moralnym zostajgeych jess-
cze w ciemnodeiach. Zaprowadzi sig rowniez praymu-
sowa nauka.

Kometa najpierw odwiedsi Marsa, nastgpnie” Mer-
kurego, Jupitera, Venus i S8aturna, Pasaterowie, kto-
rzy zostajs w stosunkach z rzgdem dystryktu Colum-
bii i z dawnym zarzadem Newyorku i zyezyliby so-
bie obejrzet rynki, takim pasazerom poezynig sig
wszelkie ulatwienia. Odwiedaimy kazdg gwiazde wy-
bitnej wielkobei i wyznacay sip dostateczny przecigg
czasu na wycieczki do ciekawych okolic wewngtrs
kraju.

Psia gwiazda
zostala z programu wykreilons, Na odwiedziny wiel-
kiego niedéwiedzia i kazdej grupy gwiazd przezna-
eza sig czas odpowiednio dlugi, stosuje si¢ to takse
do stofics, ksigtyca i mlecznej drogi. W ubiory od-
powiednie do noszenia na slofieu kazdy powinien
sig zaopatrzyé. Nass program jest tak ulozony, se
my rzadko kiedy wigcej nad 100.000.000 mil bez
odpoezynku przejedziemy; = tego powodu przystanki
z koniecznodei beds czestsze, a przez to zaintereso-
wanie sig turystow nie ustanie na chwilg. Karty pa-
kunkowe begds wydawane na kazdy punkt naszej
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drogi. Osoby, ktireby sobie zyczyly odbyé tylko
jedng czedé projektowane] podrdty, by przez to oszezg.
dzié sobie kosztow, moga wysigéé na jakiejkolwiek
gwiazZdzie i tam oczekiwaé powrotu.

Odwiedziwszy w ten sposbb najstawniejsze gwia-
zdy i grupy tychie naszego systemu, gdy i najbardziej
oddalone iskierki, niewidzialne najlepszg lunets, oso-
bidcie odwiedzimy, wdwezas pelni odwagi przedsie-
wezmiemy :

wzadziwvigjgeq podrdi”

celem odkryeia niezliczonyeh &wiatdow, uwijajseych
si¢ w olbrzymich przestrzeniach, rozciggajacych swe
uroczyste pustynme istnienie w bilionach i bilio-
nach mil, tak #e to, co my patrzgc z ziemi firma-
mentem narywamy, to okaie si¢ nam jako malefki
blyszczgey punkeik pod nami, ktory mogl wprawdzis
nas zainteresowaé, lecz obecnie wydaje sie droboym
i nieznacsnym fuktem, graniczgeym = trywialnokcig
i nudami. Dzieci siedzpce przy pierwszym stole pla-
c3 na rowni z doroslymi.

Cena pierwszej klasy
z ziemi do Uranus'a, lacznie z odwiedzinami stohea,
ksigzyca 1 wezystkich gtownych planet preydroinych,
oblicza sig nieznacing kwoty dwa dolary za kaidg
odlegtosé 50,000,000 wil. Podrdiujgecym, biorgcym
udzial w caltej podrdzy praystuguje znaczne obnize-
nie kosztow, Moja kometa jest nowg, doskonale zbu-
dowang i przedsigbierze teram pierwszg swg podrds,
Bzybkobt jej biegu jest zadziwiajacq, dziennie prse-
Mark Twain, Humoreski. III, 4
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bywa 20.000.000 mil, lecz obsadziwszy naszs kome-
te wyborows sluzbs amerykansks i przy sprayjajacej
pogodzie przebiegnie pewnie 40.000,000 mil. Jedna-
kowoz jest surowo wzbronionem prezyspieszaé szyb-
kosé jej do niebezpiecznych granic lub tez Scigad
sio » innemi planetami, Ci z podréiujgeych, ktorzy-
by cheieli obejrzed inne Swiaty lub tez wrocié na
ziemig, bedy w moZnokei przesiadywania sig na inune
komety, stoimy bowiem w zwijzku ze wszystkiemi
glownemi liniami i gwarantujemy wszelkie bezpie-
czehstwo. Nie mozna bowiem zaprzeczyé, Ze niebo
roi sig od
wstaryeh zmurszalych komet”,

ktore od 10000 lat nie byly badane i rewidowane
i ktore ofd dawna juz powinue byé przemienione na
mgly lub tez zupelnie zniszezone, jednakowoz my

» temi kometami nie zostajemy w zadnym zwianku,

Pasazerom trzeviej klasy nie wolno przechodzié sig
po pokladazie.

Powodowani grzecznofcig rozestaliSmy bazplatne
bilety, generatowi Butler, pp. Shepherd, Richardson
i innyw wielkim mezom, ktorych =zastugi poloZone
okoto dobra ludzko$ei nakazywaly nam ulatwienie
im sposobnodei tak milej i pelnej rozrywek podrozy.
Osoby, ktore caly podroz odbyé zamierzajg, beds
szczegblniej uprzywilejowane, Podrds zostanie ukofi
czong 14 grudoia 1991 r, 1 w doiu tym pasazerowie
wysigdg w Newyorku. Czas ten jest najmniej o 40 lag
krotszy, anigeli czas podrozy innych komef, Prawie
wszysey deputowani, ktorzy nie uideili sig ze swych
dlugow wezmg udzial w tej podrdzy, jesli tylko wy-
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borcy na takie ferye im zezwolg, Kazda niewinna
rozrywka jest dozwolong na naszym pokladzie, je-
dnakowoi gry hazardowe i zaklady o bieg komety
zakazuly sig. Wezystkie gwiazdy stale beda uszano-
wane, sa§ te, ktore staloSci potrzebuja, beda przez
nas ustalome; jesli to nasze usilowanie spowoduje
nieprzyjemnokei, bedzie to dla nas przykrem, ale od
naszego zamiaru nie odstgpimy.

Poniewaz pan Coggia nam wydzierzawil swg ko-
metg, tedy bedzie ona nosita juz nazwisko mego
wapblnika. — Notabene! Pasazerowie moga uzyskad
prawo do wspbtudziatu w zdobyezach odkryé sip ma-
jaeyeh wszystkich nowych gwiazd, stofie, ksig2ycdw,
komet, meteoréw i magazyndw grzmotdw i blyska-
wie, jesli zaptacy podwdjng ceng podvosy. Zwracamy
uwage ludzi, ktérzy sprzedaja patentowans wiedug
medyezng , Ze zabieramy ze sobg

nafisze”
wraz % penzlem i klajstrem, z ktorych to przedmio-
tow moina robi¢ odpowiedni uzytek w przejezdzie
okolo gwiazd i Ze nasze warunki sa bardzo pray-
stgpne. Przyjaciele palenia zwlok niechaj nie zapo-
minajg, Ze jedziemy wprost — w krainy gorgce —
a nasze ceny 83 wzglednie bardzo nizkie. Dla innych
jest nasze praedsigwzigcie wycieczky — dla nas in-
dywidualnie takze interesem.

Blizszq windomosé
lub tez o cemach frachiu i iunych dogodnokciach
mozua sig dowiedzie¢ na pokiadzie lub u mego spél-
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nika, tylko nie u mnie, gdys odpowiedzialnosé moja
rozpocsyna sig z chwily wyjardu. W takim czasie,
jak dzisiejszy, duch wmdj nie moze sig trudnié male-

mi, kupieckiemi szezegdlami.
Mark Twain,

Mowa na szkockim bankiecie w Londynie,

Przy sposobnodei uroczystego obehodu rocznicy
szkockiego towarzystwa w Londynie, w poniedsiatek
wieczorem, mial Mark Twain maweg w odpowiedzi
na toast ,Vivat damy’. Podlug sprawozdania ,Lon-
dyhskiego Observer”, mowa ta brzmialta:

 Rzeczywiseie jestem dumny u tego odznaczenin,
ze mnie wybrano, bym odpowiedzial na fen toast;
na toast ,damski”, a raczej jesli pozwolicie niewie-
gei™ takic bowiem ovkreélenie jest mi milsze, w kai-
dym razie jest to tytul starssy; tedy ma wigee] pra-
wa do naszego szacunku. (Smiechy). Zauwazyiem,
ze biblia ze swg skromuna, niewyszukang prostety,
ktéra padaje jej niesatarte pietnn pisma &wigtego,
troskliwie sip wystrzega uzyé stowa ,damy”, nawet
gdy mbwi o stawnej matee rodu ludzkiego, innego
stowa prbes ,niewiasty’ nie uazywa, (Smiechy). Jest
to rzecug szczeghlng, lecn mozecie eig przekonaé,
%o tak jest w istocie. Jestem tedy bardzo dumny z za-
szezytu, ktory mnie spotkal, sadzg bowiem, e toast
na czekt dam powinien wyprzedzi¢ i to mnalezy mu
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sip = prawa, wszystkie inne toasty wedlug wszel-
kich przepisdw galanteryl — a wigc toast na czebd
armii, floty, nawet domu krolewskiego — chociaz ten
ostatni w tym dniu i w tym kraju jest niebardzo
koniecznym, gdyZ pijae na czedd niewiast w ogole,
katdy z nas w duchu pomysli o krolowej i ksigi-
niszee Walii. (Wielkie brawo). W tej chwili przy-
pominam sobie pewien wiersz, znany wam wazystkim,
znany kazdemu. Co za waniosle natchnienie w nim
sig przebija — i jak niniejszy toast nam je Zywo
przypominal — gdy najszlachetniejszy, najmilszy, naj-
piekniejszy i najozystszy poeta mowi:
,Niewiasto! o niewiasto! — ee — ee —
yNiewiasto — —"
(Smiechy). Lecz zapewne przypominacie sobie te sto~
wa, i pamiptacie, jak czule, jak skladnie, wiersz po
wierszu kresli nam ideal prawdziwej i doskonalej
niewiusty, i gdy ogladacie ten cud stworzony tehnie«
niem poety, barwg sfow, w duszy waszej budsi sig
uwielbienie. A teraz niechaj odrysujy sig przed nami
dzieje tego pigknego daiccigeia serca i umysin poe-
ty, jak ono jest naraione na pokusy i cierpienia,
ktore predzej cey poiniej kaidego = miesskahcow
tej ziemi dosiggngé muszg — i jak ten dramat roz-
wija sig stopniowo, az osigga swoj szeayt w drikich,
bolesnych i smutnych rozmyslaniach.
Wiersze te brzmia:

,Ach nch! — ach ach! — ach ach!
— Ach, ach! — — aeh ach!"
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it d. (Smiechy). Nie przypominam sobie w tej chwili
reszty, ale wuigwszy wszystko na uwage, sdaje mi
sig, ze poemat ten, jest najszlachetniejszem ucucze-
niem niewiasty zlozonem przez peniusz ludzkosei —
(bmiechy) — i ceuje, e chociaibym mbowil cate go-
dziny, to nie potrafitbym méj weniosty temat do-
kiadniej i piekniej wyrazié, jak to tert: uezynilem,
cytujac niezréwnane sfowa poety. (Znowu &miechy).
Yary niewiesciej natury sg nieskoficzenie rdznorodne,
Oto wezcie pierwszy lepszy typ niewiasty, a zawsze
znajdziecie coé, co musicie uszanowat, podziwiaé, eod
ukochaé. Zawsze spotkacie to co Igczy serce z rekg.
Ktdz byl bardziej patryotycznym anizeli dziewica
orleafska? Ktoz byl mezniejszy? Ktoz dak nam
wanioblejszy przylklad pobwiecenia sig i ofiary? Ha,
gywo sobie praypominacie tg chwilg, gdy serce bo-
lefnie dotkuiete pocmuto caly fale ez i Zalu, na
windomo$t o smierci dziewicy orleafskiej pod Wa-
terloo! (Glofne $miechy). Ktoi nie bolat nad strats
Sapphony, pigknej spiewacuzki synow Izraela? (4mie-
chy). Komuz z nas nie zabraklo stodkich delikatnyech
ustug, lagednego wplywu, i pokorne] poboznodei Lu-
krecyi Borgia? (4miechy). Tibibky oSmielif sig pray-
Yacuyté do bezpodstawuwych oszererstw, twierdzgeych,
e niewiasty sg rosrzutne pod wzglgdem ubiory, jesli
przypomnimy sobie, jak to nasza matis Ewa skrom-
nie chodzila w kostiumie tropikowych wieszkancow,
tylko =z pewns nieznaczng modyfikacys? (Gwaltow-
ny wybuch smiechu). Moi panowie, niewiasty 8j wo-
jownikami, niewiasty s malarzami, niewiasty =4
poetami. Jak diugo iyé bedzie mowa, tak dlugo nie
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zaginie nazwisko Kleopatry. I nie dlatego, e pod-
bita sobie Grzegorza III — (Smiechy), tylko Ze na-
pisala te boskie wiersze:

,Pies raduje sig szezekaniem i kasamiem,
Gdyz Bog go tak stworeyl”.
(Nowe &miechy). Dzieje &wiata sy ozdobione nazwi-
skami stawnemi naszego rodzaju — uniektore z nich
nalezy do syadw fwigtego Jedrzeja -— Scott, Bruce,
Burns, wojownik Wallace, Ben Newis — (Smiechy) —
vzdolniony Ben Lomond, rowniez ten nowy wielki
szkot Ben Disraeli?) (gloSne &miechy). Z olbrzymich
rownin dziejowych wznoszg sig gory, co mbowig, cale
Iancnchy goér wielkich niewiast — krolowej Suby,
Jozefiny Beauharnais, Semiramidy, Sary Gamp; lista
nie ma kohca — (Smiechy) — fecz nie chog odstaniat
kart, naszwiska same stajg przed wami, biyszczice
niedmiertelnemi czynami, uwigeone kochajyeem uwiel-
bieniem dobrych i szlachetnych wszystkich epok i kli-
matdw (oklaski). Niechaj to zadowolni naszg dume, %e-
§my w dzisiejszych czasach dodali dwa nazwiska Grace
Darling i Florence Nightingale (oklaski). Kobieta jest
wssystkiem, czem byé powinna — slodka, cicha, fa-
godna, cierpliwa, pelna wiary i szlachetnosei. Jest
to jej &wietem przezneaczeniem, smutnych pocieszad
za blgdnymi sip wstawiaé, pokrzepia¢ odwage, cier-
1) Pan Benjamin Disraeli, wowczas premierminister
Anglii, zostal wiagnie w tym czasie obrany rekiorem
uniwersytetu w Glasgowie i mial mowg inauguracyj-

ng, ktbra wazedzie wywolala wiclkie zajgcie.
(Przyp. ttom).
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pigcym pomagat, upadlych podnosi¢, dla niemajg-
cych przyjaciol zostaé prezyjacielem — jednem sto-
wem, wszystkim przesladowanym i nieszczgsnym
drieciom wiata, gdy zapukaja do gnbcinnych drawi,
okaza¢ wspblczucie i stworzyé dlan ognisko rodzin-
ne. (Oklaski). A jesli mowig: Niechaj Bég jg blo-
goslawi, to miedzy pami nie ma nikogo, ktbryby
pamigtuy na uszlachetniajacy mitodé niewiasty i po-
bwigcenie matki nie dorzucil sléwka: Amen!” (Dlu-
gie i przeciggle oklaski).

W jaki spos6b redagowalem czasopismo
rolnicze.

Objalem w mastgpstwie redakcyg czasopisma rol-
niczego uie bes pewnych obaw — podobnych do tych
ktoreby mial mieszkaniec wsi przy objgein steru
okrgtowego. Lecz znajdowalem sig w takich warun-
kach, ze ofiarowany mi dochdd missigezny nie byl
do pogardzenia. Sam redaktor pragnal uiyé rozryw-
ki i swiezego powietrza, wiec 2 mily cheelg pray-
gtalem na warunki mi postawione i zajalem jego fotel.

Uczucie pracy, bylo dla mnlie rozkoszg umyslows
i caly tydzieh pisalem zniesmiennem zadowolnieniem,
Wreszeie druk ukofiezono i z pewng trwogg czekalem
jeden deiefi, oczekujgc wraZenia na ogdl z mej pra-
oy. Gdy wtym dniu, o sachodsie slonca zamykalem
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biuro,"rozprossyla sig nagle, jak gdyby z wlasnego,
wewngtrznego popedu grupa wekczyzn i chlopedw
stojgca na schodach i uslysmalem szeptane stowo:
2Otéz on!”

To dotknglo mnie bardzo mile.

Nastgpuego poranku, spotkatem na schodach pe-
dobng grope, kilka par i samotnie stojgeych ludei,
przygladajgeych sig mnie » pewnem zainteresowaniem.
Ludzie c¢i cofali sig przy mojem nadejsciu i uslysza-
Tem sfowa: ,Patrzno, jakie ma ocszy!"

Udalem, Ze nie spostrzegam tsj uwagi na mnie
zwrbconej, lecz w glebi serca cieszylem sip z tego
i postanowilem listownie zawiadomié o tem mo-
jg ciotkg. Wchodzitem po schodach, gdy w biurze
uslyszatem glodny i wesoly kmiech, Otworzylem
gwaltownie i spostrzeglem dwu mlodych ludzi wy-
gladajgeyeh po wiejskun, ktorych twarze zbladly
i przeciggnely sig na moj widok i potem nagle z wiel-
kim halasem wyskoczyli przez okno. To mnuie zdziwito,

P4l godziny pbiniej przyszedl do redakeyi jakid
ptary pan, z diugg siwg brods, o twarzy delikatnej
lecz surowej. Na moje zaproszenie usiadl, Zdawalo
sig, e cod mu ciezy. Kapelusz swéj poloiyl na
podloge, wyjgl jedwabng czerwony chustke i jeden
numer naszego czasopisma.

Dziennik zlozy! na kolanie i ezyszczge chustkg
okulary zapytal sig:

— Czy pan jestes nowym redaktorem ?

Odpowiedzialem, Ze mam ten zaszezyt.

— Czy redagowate$ pan poprzednio kiedykolwiek
jakie pismo rolnicze?
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— Nie — to moja pierwsza proba.

— To widaé..... czy masz pan iakiekolwiek do-
fwindczenie na tem polu, dobwiadezenie prakiyesz-
nego gospodarstwa ?

— Zdaje sig, 26 nie — odpowiedzialem.

— To mi mowil instynkt, prawil dalej ten stary
pan, i wsadzajge okulary, spojrzal na mnie surowo
i rozwingt nasz tygodnik. Cheialbym przeczytaé pa-
nu to, o ezem mnie ostrzegal moj instynkt. Jest to
artykut wstepny. Postuchaj pan, a potem powiesz,
czy ty sam pisales to:

pBuraki nie powinny hyé zrywane, to im szko-
dzi, o wiele lepiej najat chlopaka, by je stragsl
z dreewa’,

— No, ¢bz pan powiesz na ten ustep? — gdyi za-
ezynam wiersy¢, Ze pan sam to napisaled?

-— Co ja powiem? Otd2z zdaniem mojem, jest to
bardzo dobrze, jest to rozumne. Nie watpie, %e roca-
nie miliony i miliony korey burakéw niszczejs, przez
zbyt wezesne zrywanie, a gdyby postaé chlopaka,
by je z drzewa — —

— Trze§ twojg babke! Buraki nie rosng na dree-
wach!

— Ach, nie rosng, czy rrzeczywibcie nie rosng? —
No, ale bo i ktds tak twierdzi? To miak byé tylko
obrazowy sposdéb wyrazenia sig. Kaidy, kto ma tyl-
ko pojecie, spostrzeze natychmiast, %e cheialem wia-
Beiwie powiedzie¢, by chlopiec trzgsl pnaca sie fo-
dyge.

Wowezas powstal 6w pan, podart dziennik na dro-
bno kawaleeski, deptal je nogami, porozbijal laska
rbzne preedmioty i powiedzial, Ze jestem bardziej
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glupi, anizeli krowa. Potem wyszedl i silnie trza-
sngl drzwiami — jednem stowem zachowywal sig tak,
se zaczalem sie domy§lad, iz on jest z ezegoS nia-
zadowolniony. Nie wiedzac jednak prezyczyny, nie
moglem tes jej usungd.

Chwilke pbZniej wpadfa de pokoju diuga, trupio-
blada kreatura, z cieviutkiemi na plecy spadajicemi
lokami i =zarostem na twarzy bardzo niejedncsiaj-
nym, wydobywajacym si¢ z nizin i gor jego twarzy
i polozywssy jalec na ustach zming calowieka cza-
tujacego, stangt przedemny. Nie rzekl ani stowka.....
ciggle czatowal.,... ani slowka..... nagle zamkngt drawi
na klucz i ostrosmie zblizyl sig do mmnie, a podajac
mi zlotony nasz tygodnik, rzekl:

— ,To pan pisale. Predko, predko, czytaj pan!
Ulzy) mi pau, Ja cierpi¢’’.

Czytalem — i po kaidem zdanin widzialem jaka
mu to ulge sprawiato, jak naprgfone muskuly opa-
daly a trwoiliwy wyraz jego twaray nabieral spo-
koju, a zadowolnienie oswiecalo twarz jego, jak ksig-
sye wychylajaey sig z chmur pustyang wiemig:

,Guano jest to pyszny ptak, lecz wymaga w cho-
dowli wielkiej troskliwosei, Nie powinien byé weze-
gniej sprowadzany jak w czerwen, a nie poiniej jak
we wrzebniu. W zimie nalezy go trzymaé w cieplem
mieszkanin, by mogl sig gniesdzié i rozpladeat,

oNie ma watpliwobei, Ze w tym roku zbiory na-
stapia u nas poiniej niz mwykle — tedy nalezaloby
zalecié naszym wiebniakom, by zaczynali rozsadzaé
kibcie z kukurydzy i placuszki pszenicane w lipeu
zamiast w sierpniu.
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»0 dyni. — Jagoda ta jest ulubionym napojem
dzikich wnetrza Australii, ktérzy tez pray sporzg.
dzaniu plackéw owocowycl czedciej jej juk agrestu
szwaja, a riwniet przy chodowli krow nalezy sig
jej plerwszefistwo nad poziomkami, gdys one raczej
napelniajg anizeli syeq. Dynia jest jedynym gatun-
kiem poiywnym z familii pomarasies, ktore dojrze-
wajg na poluocy, z wyjatkiem dyni flasuowej i tur-
banowej. Lecs zwyczaj sadeenia dyni na podwdrzach
dla cieniu, ustaje = kazdy chwils, gdys ogdlnie zga-
dzajy sip ma to, Ze dynia nie moze byd uiyts jako
drzewo cieniste,

_\,W chwili, gdy gorgea sig zhlizajg i gesi zacezy-
najg puch swoj zrauecad — —"

Uwaimy moj stuchacs przyskoczyl do muoie, by
ubciskaé moje rece i rzekl:

— Dosy¢! Teraz wiem, ze posiadam pigé zmyslow
w porzgdkn, gdyz ezytasz pan sfowo w stowo tak
jak i ja. Lecz, cuduoviemeze, czytajae to dzif rano,
rzeklem do siehie: Nigdy, nigdy nie sadsitem, abym
ja mog! byé waryatem, mimo, Ze mnie moi prayja-
ciele strzegli, lecs teraz wierze, iz tak jest; 1 pomy-
slawszy to krsyknglem dziko, Ze na dwie mile sly-
chat byto i wybiegltem, aby kogos zabié — gdyvz,
musisz pan wiedzied, i2 wiedzialem, 2e preduej czy
pbiniej to nastypié musi, lepiej tedy e predzej,
Przeczytalem powtdroie jeden ustep panskiego arty-
katu, by si¢ dowodnie przekonat — i zapalitem moj
dom. Pokaleczytem mnéstwo ludei, a jednego chlop-
ca zapedzitem na wierzchotek drzewa, zkad kazdej
chwili dostaé go moge. Przechodzas obok, pomyilas
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tem sobie, tu mozesz w tej kwestyi dopytat sig praw:
dy, a zarazem apodyktycezuie sig przekonaé, i rze-
czywileie przekonatem sig teraz i powiadam pann
%6 to prawdziwe szozgbcie, 2o tego chlopaka na drze-
wie zostawifem, gdy% = powrotem pewnie bylbym
go zabil. Bywaj pan zdréw, méj drogi panie, bywaj
zdrow. Wielki cigzar spadt mi z serca. M6 rozum
przebyl probe jednego s artykuldow panskich i mam
to przekonapie, %e juz mic nigdy do upadku go nie
preyprowadzil Bywaj pan zdrow, moj panie!

Czutem sie nieswoim, z powodu pokaleczonych
Indzi i podpalenia, ktorem sig zabawial ten czlo-
wiek; nie moglem bowiem pozbyé sig mysli, e ja
gam jestem wspolwinnym do pewnego stopnia, lecs
my#li te pierzchly, albowiem wszedl sam redaktor.

Pomyblalem sobie: ,No, gdyby$ byt pojechak do
Egiptu, jak ci radzitem, by¢ moze, iz miatbym spo-
sobnoté, z tygodnika zrobié cod poerzadsego. Ale
preyjechates. Wiakciwie oczekiwalem cig",

Redaktor mial twarz smutng, przestraszons i za-
niepokojong.

Poputrzyt na zniszczenie, ktore sprawil ten stary
kreyiatn i dwsj mbodzi farmerazy i rvekl:

— To smutna historya, bardzo smutun. Oto sa po-
niszezone szebé szyb, flaszka » nasieniami, spluwaoz-
ka i dwa lichtarze, Ale mniejsza o Lo, najgorsze, e
dobra stawa pisma zostala zachwiang —obawiam sig,
¢zy nie na zawsze. Prawda, Ze nigdy nie kupowano
tak tygodnika, ze nigdy tak znacema ilodé eguem-
plarzy sip nie rozessla, Ze nigdy nie byto czasopi-
smo moje tak stawnem; lecs, czyz kto praguie ko-
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sztem szalefstwa dochodzié do slawy i czys oble-
dem umystowym chee sie kto wzhogacid?... Moj
przyjacielu, jak jestem ueczciwym ezlowiekiem, tak
prewde mowie, Ze cala ulies jest przepeinions, mné-
stwo ludzi caeka » niecierpliwodeiy twego okazania
sig, sgdzg bowiem 2o zwaryowaled, I zaiste mogg
tuk sadsid, preecsytawszy twoj artykul wstgpny. On
jest hatiby dla calej prasy. Lecs jak mogted uroié
sobie, ze potrafisu redagowad taki tygodnik? Zdaje
si¢, Ze nie masz najmniejszege wyobrazenia o gospo-
darstwie roluem! Mowisz o bruzdzie i bronie jako-
by o rzeczach identycznych, mowisz i zalecassz oswoje-
nie tehorza, jako swierzgtka zabawnego i zdolnego
do Yowienia szexurbw, Twoja uwaga, Zze muszle lezg
spokojnie, gdy sig im ltadonie przygrywa na flecie,
byta najzupelniej zbyteczng — ale to najzupelniej,
gdyz nic muszli z miejsca nie poruszy. Muszle weale
czucia nis maja. Na Boga, mdj prayjacielu, czy posta-
witcs soble za zadanie Zyein zdobywad stawe glupots,
mogthyd dzi$ juz patent na nig otezymed, Co$ po-
dobnego nigdy nie widzialem. Twoja uwaga, ze dzi-
kie kasstany sy w handlu czem raz wigcej poszu-
kiwane, jest oblicxona na zniszezenie mego tygodni-
ka. Musisz porzucié twe stanowisko i wydalié sig
z redakeyi, dodé juz miatem feryi — i tak nie mial-
bym jui zadnej przyjemnobei, zwlaizeza gdyby§ ty
mnie zastepowal, bylbym w ciggle] vbawie co ty
nowego polecisz uwadze ezytelnikow, Natychmiast
trace cierpliwodé, gdy przypomne sobie, Ze chodo-
wle parku ostryg, pomiescites w dziale ,ogrodni-
ctwo wiejskie"”. Musisz odejs¢é, Nic na hwiecie nie
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skloni mnie, przedluzyé me ferye choéby o jeden
dzieh. O, czemui nie powiedziates mi, Zze nie znasz
sig na rolnictwie!?”

— Dlaczego ei nie powiedzialem, ty Zdzblo kuku-
rudzianne, ty glowo salaly, ty rozsadniku bobu? Po
raz pierwszy stysze podobne wymowki., Moéwie ci,
pracuje w redakeyach od lat czternastu, i nigdy cod
podobnego nie styszalem, by redagujje dziennik na-
lezato co$ umieé. Ach ty rzepo! Ktdz pisze drama-
tyczne krytyki dla czasopism drugiego rzgdu? Oto,
albo szewc postgpowy, ktory zarzueil rzemiosto, albo
aptekarczyk, ktorzy tyle wiedzq o sztuce i grze ar-
tystow, co ja o rolnictwie. Ktoz daje recenzye o ksiga-
kach? Ludzie, ktorzy zadnej nigdy nie napisali. Ktoz
kuje cigzkie artykuly wstepne traktujgce o finan-
sach? Indywidua, ktore mialy najle;sz3 sposobnoié
niezego sig nigdy nie uczyé. Etoz krytykuje wypra-
wy wojenne na indyan? Panowie, ktirzy nie mogg
odréinié okrzyku wojennego od hasla i ktorzy ni-
gdy nie potrzebowali uganiaé si¢ » tomahawkiem
lub wyjmowaé straal = ranionych, by sobie ognisko
rozpali¢. Kto pisze odexwy o wstrzemigzliwodci i na-
rzeka na szynki? Oto ludzie, ktorsy odelchng trzez-
wo w grobie po raz pierwszy. Kto redaguje gazete
rolniezg, ty korzeniu ziemny ? Zwykle ludzie, ktérym
sig nie powiodlo w poezyi, w straszliwych roman-
sach, w sensacyjnych dramatach, w wielkomiejskiem
dziennikarstwie, ci chwytajy si¢ czasopisma rolni-
crego, jako ochrony przed domem ubogich, Ty cheesz
mnie pouczaé w redakeyjnych interesachl Ja pree-
szedlem je od alfy do omegi i mowig ci, %e im wigk-
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gze robisz wraZenie, tem wytsze] ﬁﬁdaﬂf znpls?ty.

Bog mi fwiadkiem, #e gdybym byl glupim znmu,l.?z
wy ksztateonym, i bezczelnym zaminst skrnmnynl:, dz.’:

mialbym stawne nazwisko na tym zim'nym, eguxstyc:.-
nym éwiecie. Biore moje dywmisye, mdj panie.. Po pafi-
gkich stowach jestem gotow pana opudcié. I.Aacz
uczynitem zadod¢ mym obowigzkom, Wypetmler;
warunki mego kontraktu, o ile wi duzwnlc.)nn. Weza'

powiedzialem, Ze to czasopismo uCzynIQ poszuki-
wanem we wszystkich klasach naszego spoleczeh:
stwa 1 to wypefnilem, Prayrzeklem rn.zsne.rzyé na-
kiad do dwudziestu tysigey egzemplnrzow, i .gdybym
by! pozostal redaktorem jeszcz? dwa tygodme,ﬂ s:.ro;
bitbym i to. Zyskalbys pan ua_]lepsmlﬂ, lvzlnsq. 1.u dz.t n

czytelnikow — nie byloby miqd.zy nimi ani Le lnego
rolnika, ba nawet ani jednego mdywxduum,‘ tflxre'}r
umiato odrdznié druewo melona od lczereszmuv‘\ ej
roblinki. Pan sam tracisz na serwanii, ty robline

pasatetowa. Adios.
I rzeklszy to, poszedlem.

Riley, korespondent dziennika.

Jednym s najlepszych lndzi w Waszvngtonie——.lub
gdziekolwiek badé — jest Rilefy, korespondent wiel-
kich dziennikéw w San Francisco.

Riley jest pelen humoru i posiadz'l, wroc‘izon.q i}.'l—
ke do ironii, co go czyni bardzo milym 1 zajmujg-
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cym w towarzystwie — lecz tak dlugo, pdki nie mé-
wi o sobie. Jednak mimo posiadania tych zalet umoz-
liwiajgeych kazdemu napisanie wesolego, interesujg-
cego listu, koresponicneye Riley'a mnoszg na sobie
cechg smutnej i zgryzliwe] powagi, jak réwniez su-
che wyliczenie faktow, co wezysthich zaduiwia i smuci,
ktdruy go poznali bez tej ursedowej formy. To dziw-
ne zjawisko tibmaczy on twierdzeniom, ze jego chle-
bodawey postali go do Waszyngtonu, by donosil
im o faktach a nie pisal fantazyi, i czestokroé bliz-
kim byl utraty swego miejsca, poniewas w swych
sprawozdaninch pomieszczal zwroty humorystyczne.
W glownej kwaterze nie oczekiwano tego a wige nie
zrozumiano, i uwazano je za ciemme i krwawe mo-
wy, obliezone na sygnalizowanie i nrzestrzezenie taj
nych towarzystw mordu i podobnych zwigzkow, =z te-
go powodn wykredlono je = Swictem oburzeniem
i modlitwa, a potem wrzucono do ognia.

Riley opowind:, e czasami napada go taka ¢
sknota i pragnienic napisania barwnego i tetnin-
eego syciem listu, 2e nis moge sip oprzeé te] poku-
sie, wowezas idzie do swej izdebki i rozkoszuje sig
ta wolnodeig pisania, by pozniej dozuaé catego ogro-
mu bolesei matki, gdy swe drogie dziecip wmusi ntracié.
Poniewaz sam widzialem to postgpowanie Riley'a,
wige co moéwie, mobwig oparty mna fuktach, Bardzo
czgsto dmialem sig = nim razem czytajac jego Lu-
morystyezne uwagi, a pézuiej = niemalym smutkiem
widziatem go przekreflujacego wzmiankowany ustep.
Przy takiej sposobnodei zwykl on byl mawiné:

Mark Twain., Humoreski. [II. 5
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»Musialem to napisaé, aby nie umrzeé, i musintem
wykredli¢, by = glodu nie gingé. Wiesz przecies, Ze
tamci nie darowaliby mi tego”.

Jestem zdania, Ze Riley jest najmilszym towarzy-
szem, jakiego kiedykolwick widziatem. Mieszkali-
bmy w Waszyngtonie podexas zimy z 67 na 68 w wie
lu pomieszkaniach, przeprowadzajge sig wygodnie,
a przez placenie czynszu zwricilidmy na siebie szer
sz uwage — jest to w Waszyngtonie taka zaletg,
4@ niechybnie napigtnuje osobe placacy, jako orygi-
nata. Riley ocpowiadal mi wowczas o wycieozce,
ktéry przedsighbral dawniej do Kalifornii a miano-
wicie przes Istmus i rzeke San.Juan, jak w San-
Franciseo byl piekarzem, by zarobié na iyecie, po-
tem stawial kregle, funkeyonowal jalkv adwokat,
otwieral ostrygi, dawal godziny jemyka francuz-
kiepo i innyeh przedmiotéw, byl kelnerem bufeto
wyw ireporterem dziennikarskim, tancmistrzem i ehin-
skinm ttomaczem w sgdach, Ostatnie to zatrndnie
nie bylo bardso poplatne i Riley saczgl jus osz-
czedzaté, gdy ludzie xaczeli sip niecierpliwié, albo-
wiem jego tlomaezenia byly byt ,wolne”, zarzut
zupelnie niesluszuy, gdyz mostal tlomaczem jedynie
dlatego, e cheial, Ze musiak zarobié na dycie, Prues
intrygi nieprzyjaciol zostal Riley wydalony =z sadu,
a jego miejsce objal czlowiek, ktbory wprawdzie po
chinsku wybornie umial, ale ani stowka po angielsku,

Opowiadal mi duzo o swej podrézy do Meksyku
a zabawne jego przygody bardziej mnie interesowa.
1y anizeli najlepazy romans. Jest to wstydem i hanby
zaprzgdz Riley’a do takiej rzemie$lniczej pracy! Pisze
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on skromne, bezbarwne, jednak fotograficznie wier-
ne sprawozdania, lecz mojem vdaniem wolalbym je-
den swobodny objaw jego fantazyi anizeli caly ne-
krolog faktow.

Riley jest nadzwyczaj skrupulatnym, zawsze uczyn-
ny i grzeczny, nigdy o niczem nie zapomni, do cze-
go sig wobowiazal, jest dobrym synem, stalym przy-
jacielem i szlachetnym przeciwnikiem. Nie przestra-
sza go saden trud, by komub usluizyé, wige zawsze
jest zatrudnionym, aby tylko pomddz potrzebnym
i niezdarnym. I prawie zawsze wis on, jak sip wuigd
do raeczy. Jest to cilowiek, ktdrego wrodzona do-
broé tryska nieprzebranem srédiem, jest on zawsze
gotdw, kazdemu wedlug swej moznosei pomddz —
i nietylko pienigdzmi, bo io tani i codzienny sposob
dobroezynuobel, leca rekg i rady, z utrats czasu i wiel-
kg, meezqen zmapobiegliwobeiy. Taki rodeaj ludzi jest
readiiodein.

Riley jest dowcipnym bez namyslu, wielki spryt
w doborze odpowiednich eytatbw i twarz, ktora prazy
opowiadaniu najzabawniejszych dowceipow pozostaje
powaing, uroczysty i nie mowigea, jak odwrotna
strona papisu nagrobnego. Pewnej novy spalila sig
w sgsiedztwie stara kobietn indyenka i Riley za-
powiedzial, e nasza gospodyni bedezie przy &njada-
nin gwaltownie wzruszong, gdys nie opudei ona z za-
sady tak dogodnoj sposobnobei wylewania lex, jest bo-
wiem » natury chorobliwo.sentymentalng; najlepiej
tedy uezynimy, gdy cierpliwio wszystiko wystuchamy,
nie prrerywajsc jej — jest to bowiem jedyny &ro-
dek uratowania bulionu od tez plyngeych. Riley byl
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zdania, %e nie bylo pogrzebu w sysiedztwie, aby po-
tem przez caly tydzien bulion nie byt wodnistym.

1 rzeczywibcie yprey $niadanin nasza gospodyni
brla uosobienie:a bélu i zmartwienia — jej serce bylo
nieustavnie krajane. Cokolwiek spostrzegla, wszyst-
ko przypominalo jej poczciwa, starg, czarng kobie-
cing i tak placuszki pszeniczne spowodowaly Ika-
nie, kawa zmusita j3 do jegkow, » gdy pocala bef-
satyl boles¢ jej nie miata granie. Potem zaczela
opowiadat o zmarlej, przyczem tzy tak obficie wy-
lewala, poki nas nupelnie nie rozmigkesyia, Nastgpnie
westchnela i lkajac nicustaunie mowila:

JAch, gdy nad tem pomysle, gdy tylko pomyslgl —
poczciwa, biedna, stara kreaturo! Gdyz byla ona tak
wierng! Ozy mi uwierzycie, Ze 7 przysstem Bozem
Narodzeniem bylaby ona w tym samym domu i przy
tej samej familii wystugyla dwadsiebcia siedm laf,
i nigdy slege slowa, nigdy uderzenia! 0, 1 pomybled,
ze peniorfa ostatecsnie takn Smierél.. Oto siedsi
okofo trreciel godziny nad ranem un vozpalonym
piecu, zasypia, pada i naprawde sie usmazyla! Nie
troche nadpalona, lecz dosfownio na wegiel wysma-
zonal Jestem tylko biedny kobieta, leem cho¢hym miala
bardze poskapié, musze postawié pomnik tej cichej
meczennicy — a jesli pan, panie Riley'u Iagkaw, to
pomysl nad napisem, z ktérego moZnaby sig dowie-
dziet, jak straszliwym sposobem ona — —"

,Napisz pani: ,Chwalebnie uceynites, ty dobry
i wierny niewolniku’; powiedziat Riley powaznie’.

Placzeso ztozylem moj ostatpi urzad.

Waszyngton 2 grudnia 1867,

Ztozytem mbdj urzad. Bzgd zdaje sip chee isé ta
snmy kolejn, chociaz stracit jedng spryche u kola.
Bytem sekretarzem wydzialu dla konchologii, wy:
branego = senatu. Zuwuwazylem, Ze ze strony innych
extonkdw rzadu istniata najwyraZniejsza sklonnodéd
przeszkadzania mi na kazdym kroku wwypowiedze-
niu mego zdania w narodowej radzie, wige musia-
tem porzucié urzad, by zachowaé godnosé osobists.

Gdybym cheial szezegdlowo opisywad wszystkie obel-
gi doznane w ciggu szesciodniowej mej stuzby, w lkté-
rym to czasie zostawalem z rzadem w stosunkach z po-
wodu mego urzgdu—opowiedé ta zapelnilaby tom caly,
Misnowano mnie sekretarzem tego wydszialu dla kon-
chelogii i nie dano mi zadnego amanuensisa, z kto-
rym mbégtbym graé na bilardzie. Bylbym to zniosk,
chociaz jest to rzeczg nudng, gdyby reszta culonkow
gabinefu byla dla mnie tak grzeczng, jak mi sig to
nalezato z urzgdu. Leez tak nie bylo. Gdy spostrze-
glem, ze szef jakiej sekeyi szedl falszywy drogs, to
wszystko porzucalem, szedtem do niego i staralem
sig zwrbdcié go na prawdziwg droge, jak to bylo
moim obowigekiem. I ani w jednym wypadku nie
odwdzigezono mi sig, nie podzigkowano nawet. Z naj-
lepszemi zamiarami poszedtem do ministra marynarki
i rzeklem:
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— M6} puanie, nie moge spokojnie patezeé, Ze ad-
miral Parragui pie uie czyni, tylko siedzi w Huro-
pie u flotg, jakby dla yozeywki. No, moze to byé
wezystlco rzecny pighkny, lecs mmnte sig to nie praed-
stawia wtakien Swietle. Czyd nie ma gdsie walezyé-—
a jesli nie, to lad mu wrécié do domu. Nie ma Za-
dnej korszyhei, by jeden czlowick romperzgdeal ealy
flots dla rourywki podrdzomanii, To za kesutowne.
Lecy uprzedzam, Ze nie mowig nic przeciw wyeiecs-
from oficerbw marynarki —— przeciw wycieczkom dla
roseywki i wabawy, majgeym cel rozumny, a ktbre
sy tanie,— dobrze, niechaj na tratwie plyng po Mis
sigsipi — —

Trzeba byto postuchaé, jak sig an wiciekall Zdu-
waloby sig, 2e popelnifem zbrodnig. Lecz nie uwa
satem na to. Pewiedziafem, Ze tuka wycieczka jest
tanig, pelng prostoty republikanskiej i uajeuipetnie]
bezpieczng. Rzeklem, Ze nie ma nic lepszego jak
tratwa do takich wyciecusels,

Nastypnie zapytal sig mnle minister marynarki kto
jestem, a gdy mu powiedziatem, 2s jestom wrzedni-
kiem, cheinl wiedzieé jakim., Odpowiedzialom, nie
zwracajac uwagi na dziwacznobé takiego pytania,
i tylko z powodu Ze pochodzi od czlonka mego
rzadu, i2 jestem sekretarzem wydziatu dla koncholo-
gii. Dopiero wybuchla burza! Zakohosyl rozkazem,
bym natychmiast opuseit ten dom i ma prayszlosé
troszezyl sig tylko o moje sprawy. Z poczatku za-
mierzalem zniszezyé go, zrzucit ze stanowisks, lecs
poniewas przy tej sposobuokci i inni ludzie poniesli
by szkode s ja nie odniostbym 4adnych koraysei,
wigo pozostawilem go na urzgdele.
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Teraz poszedlem do ministra wojny, ktéry z po-
czgtku wie cheinl mnie przyjyt, az dowiedziawsuy
sig, Ze zostajy w stosunkach z rzgdem, kazal muie
wpudcié. Gdybym byl nie przyszedt w tak bardzo
waznej sprawie, sadze, Ze bylbym go nie ujrzal.
Poniewaz on wladnie palit cygaro, poprosilem go
o0 ogien a nastepnie powiedzialem mu, de wprawdzie
vie mam nic do zarzucenia generalowi Lee, jedua-
kowo# sposdb obchodzenia sig z indyanami uwazam
»a niestosowny. Rzeklem, Ze on zanadto rozcigga linie
bojowe. Powinien skupi¢ indyan w jedno micjsce,
a mianowicie w takie, gdzie obie strony walczace
mialyby ped dostatkiem prowiantu i wowezas na
wielks skale urzadzid ogblng rzei. Powiedzialem,
te nic bardziej nie trafia do przekonania indyan nad
rzes ogblog, Jekli on jeduak nie jest zwolennikiem
rzezi, to najlepszym $rodkiem bedzie mydto i ksufal-
cenie. Mydto i ksztaleenie wprawdazie nie dziakaja
tak gwaltownie jak rzez, lecz w skutkach s3 pe-
wniejsze i Amiertelniejsze; gdys zabity na poly in-
dyanin, mege znbdw wyzdrowiet, jesli go sig jednak
ksztalei i myje, to na pewno, predzej czy pdiniej
skohczy, tu bowiem podkopuje jego zdrowie, to
wstregsa podstawami jego bytu.

— Mbj panie, koficzylem, nadszed! cuas, w ktd-
rym srogobé krwig plyngca stala sig koniecznoseis.
Poszlij pan kazdego indyanina niepokojgcego nasze
rowniny, na stepy z mydlem i elementarzem a on
musi umrzeé!

Minister wojny zapytal si¢ mnie, czy jestem czlon-
kiem gabnietu, Odrzeklem: tak jest — a procz tego



3

60

nie jestem weale s vodzaju takich ad imteriv, Pylal
dalej, jakg godnodé ju piastuje; odpowiedzintem, %e
jestem sekreturzem wydsintu dla wonchologii, Lo
tycl stowach wzostatew 4 jego rozkazu z powodu
obrasy arcsztowany i pozbawiony wolnoei podezes
najpigkniejszej pory dnia.

Omal, Zs nie powziatem postanowicnia w przyssto-
tei zachowad sig cicho i spokojnie a rzadowi pozwo-
1i4 is¢ spadzisty drogi; lecs obowigzek zmuszal mnie
i bytem mu postuszny, Odwiedzilem ministra finansow,

On rzekl;

— (Czego pan sobie iycaysa?

To pytanie oémielito muie.

Odpowiedziatom: ,Rum- puncz”.

On rzekl:

— Jebli pan przyszedies w interesie kancelaryj-
nym, tedy méw pan — ale kritko a woztowito.

Odpowiedsiatem, ze bardzo mi przykro, e on uwa-
za za stosowne tak nagle zmienial przedmiot roz-
mowy, #e to mi nawet ubliza, lecz wobee takich
okolicznotei nie mysle robié » tego kwestyi i przy-
chodzp do rzeczy. Teraz powiedsialem mu o niesto-
sownej dhugotei jego sprawozdania finansowego. Rze-
ktew, Ze ono jest kosztownem, niepraktycznem i nie-
ureeznie zredagowanem; tam nie ma zadnych miejse
opisowyeh, adnej poeryi, Zadnego uczucia, Zadnego
bohatera, Zadnej intrygi dramatycznej, zadnego obra-
wownania — nawet byak drzeworytow. Nikt nie jest
w moznokei to sprawozdanie przeczytad, to jest rze-
czy jasng jak stofice. Rzeklem mu Zo zaprzepasei
swn stawe autorskg, jesli pedobna ruzecs wyda, a gdy
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chee wiet powodzenie w literaturze, to w jego dzie-
fach musi byt wigeej roumaitosel, suezeghlow bes-
barwnych musi unikaé. Powiedsiatem, %e wielka po-
czytnodd kalendarra spocsywi wlasnie na pomiess-
czanin poesyi, zagadek i rebuséw, a zdyby onw swem
sprawozdaniu finansowem umiescit cod takiego, roz-
przedasz bylaby zapewniong. Mowitew to powodowa-
ny preyjasuis, minister skarbu wpadl jednak w taki
gwaltoway [oiew, e nawet nazwal mnie oslem.
Nawymyblal m:ie najgorszemi stowami i sakonecayl,
s jebli ras jos.c7e obmielg sip migszal w jego
sprawy, wyrsucl mpie za okno. Odpowiedsiatem, Ze
wole weigé moj kapelusz 1 wyjst, anizeli sivchad
reeczy ubliZajpeych moj godoodei jako urzgdnika,
i rzecaywiscie poszedfem. Postepowal on zupelnie
tak jak mlodsi autorzy. Ci mysla, Ze nikt lopiej nie
zna sip na wydawnictwie, anizeli oni, ktorzy pierw-
szg ksigikg w Swiat puszezajg. Ci ludzie nie przyj-
muja nauk od unikogo.

W tym ceasie, gdy z rzadem bylem w zwigzkuy,
zdawalo sie, jakoby moj urzad polegal na czynie-
niu tego, ¢o wywoluje niemite sceny i awantury.
A jednak nie nie czynilem, do niczego sig nie mig-
gzaltem, oprocs do spraw pozytecznych, wedlug mego
ciania, ojczysnie mojej. Byt mode, %e dornana nie-
sprawiedliwodé sklania mnie do surowych sgdow
i wnioskéw, jednak jestem prawie przekonany, Ze
zaraz po mojem wstgpieniu w siuzbe panstwa utwo-
rzy} sig spisek, do ktorego weszli minister spraw
wewngtrznyeh, minister wojny, minister gkarbu i inni
moi koledzy, a tu w celu wypgdsenia mnie. Jedno
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posiedzenie praekouato muie o sewm dowodnie; bylem
na tem posiedzeniu gabinetu ministeryalnego, na tent
jedynem w przecipgu tego calego czasu, gdy % rag
dem bylem w porozumienin, StuZgey w drzwi Biale-
go Domu zdawato sig, e by! niechetny mej osobie,
pdyz wabranial mi wejbcia, 1 dopiero gdy go zapy-
talem czy inni czlonkowie gabinetu, mot koledzy
juz praybyli, ofrzymalem pozwolenio wejbcia. 0d-
powiedgial, Ze si juz w sali, do ktorej ja w tejie
chwili wezedlem. Rzeczywibcie wazyscy byli, lecz
nikt nie prosil mnie siedzieé., Bpogladali nas mnie,
jak gdybym byt niegnoénym natrgtem.

Prezydent przemowil:

— X6j panie, ktoz pan jestes?

Podalem mu mbj bilet wizytowy, a on czytal:

 Mark Twain, sekretarz wydzialu senatu dla kon-
chologii”.

Nastepnie popatrzyl na mnie, jak gdyby po ras
plerwszy mnie widzial i o mnie slyszal.

Minister skarbu odezwal pig:

-— To jest ten nabrgtny osiot, ktory przyszedd do
mnie, by mi radzi¢ wpisanie do mego sprawozdania
zagadek, poezyi i rebusow, tak jak gdyby moje spra-
wozdanie bylo kalendarzem !

Minister wojny rzeki:

,To ten sam fantastyk, ktory wezoraj przyszedl
do mnie z planem by jedng czs indyan zubit ksztal-
ceniem & drugg czght wymordowad,

Minister marynarki mowil:

— W tym mlodym czlowieku, poznaje osobistosd,
ktbra w biezgeym tygodnin kilkakrctnie wmigszala
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5ig W IOje Sprawy. Jest on niepoeieszony, 2v ad-
wiral Farragut potrzebuje cale) floby na swiy wy-
cieexke. Jego projekt, odbyein wyciecxki na tratwie
jeot tego rodzaju, e lepiej o nim zamilezed.

Rzeklem:

— Moi panowie, uwakam, Ze jesteficie skronni kaé-
dej mej urzedowej czynnodci nadad charakter niena-
wistuy; zauwazylem nastepnie, #e cbjawia sig tu wy-
rasna sklonnodé pewstrzymania mnie i 80 bezwagled-
negn w wypowiedzenin mego zdapia w sprawach
naredowyeh, Nie otrzymalem dzisiaj #adnego zawia-
domieuin; 11 tylko przypadkowi zawdzigezam, 3¢ przy-
sredlem na posiedzenie gabinetu. Lecs zostawmy le
spory, pragng sig tylko dowiedzieé, czy to jest po-
siedzenie gabinetu czy nie?

Prezydent kiwngl gtowg potakujgco.

— W takim razie, mowitem dalej, preystapmy
wprost do porzadku daiennego i nie tratmy drogie-
gu czasu na rekrymivacye naszych czynnosci urag-
dowyeh.

Minister spraw wewngtrznyeh przembwil w pray-
jacielski sposob:

— Mlodzieheze, tu zaszlo nieporozumienie. Selre-
tarze wydziaiow kongresu nie 84 cztonkami gabine-
tu, a nawet odiwierni Kapitolu nimi nie 84, chotby
sig to tobie dziwpem zdawalo. Z tego powoda nie
mozemy korzystaé z panskich dobryeh chgei i nad-
judskiego rozumu. Rada naroduw musi zrezygnowat
% pahskiej pomocy. Jesli mas spotka niesuczeseie, €O
nie jest niomotzliwem, to nicchaj ta okolicznoé po
civgry twbj strapiony umyst, ge wezystko uczyoiled
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mowsy i uezynkiem, eo tylko moglet by Lo nieszozg-
eie odwrdeié. Niechsj ci towarzyszsy moje blogosla-
wiehstwo! Bywaj sdrow.

Te jagodue slowa uspokoily me wzburzenie i po-
gzedlem jus swobodny. Lecz shudzy narodu nie wie-
dzy co to spokdj. Zaledwio mojs klatkg na Kapitolu
odwiedzitem i jako prawdziwy deputowany i zustep-
¢a ludu me nogi na stole wygodnie pomicdeiiem,
pdy wpada jeden » senatordw wydsiatu dla koncho-
logii z wheiekiym gniewem i mowi:

w— Cidzie byles pan przez caly dzien?

Zeuwasylem, se jesli to koges précz mnie obeho-
dzi, to bylem na posiedzeniu gabinetu.

— Na posiedzeniu gabinetu! A to radbym tez wie-
duiet, co mogles pan tam robie?

Odpowiedziatem, e poszcdlem tam, by zaciggnad
rady — pray tych sfowach, jako dowod wspomnia-
tem »lekka, ze to jego osubiscie dotyeze. Wowezas
stal sip on Dbezczeluym i zakofezyl swe siowa tem,
fe szuka mmnie od truech dui, gdyz sprawozdanie
o skorupach, o jajach, o muszlach, lonchach i t. d. —
wezystko w zwigzku z konchologiy bedgee — miatem
przepisaé, i nikt nie umial mu powiedzie¢ gduie
jestem.

Tego byto mi zanadto. Razeklem:

— Moj panie, czyZ sndzisz, e ja za szesé dolarbw
dziennej placy, bede pracowad? JeSli pan miakes
podobna mysl, to ja z mej strony obwiadezam wy-
dzialowi dla konchologii, by naj¢ta sobie kogo in-
nego, nie jestem bowiem niewolnikiem, Zadnego stron-
nictwa. Odbiersz pan swa haniebng propozycyq. Daj-
cie mi wolnost lub Smierc!
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Poczgwizy od tej chwili nie bylem w zwigzku
z rzgdem. Przefladowany przez sckeye, przefladowa-
wany prees gabinet, przeSladowany wreszcie przez
prezesa wydsiatu, ktorego chcialem byé ozdobg, po-
razucilem niebezpieczenstwa i pokusy mogo wielkie-
go urzgdu i w chwili niebezpieczenstwe opubcilem
mojy drogg skrwawiong ojexysny!

Jednakowo# skuzytem panstwu, tedy postalem na-
stepujacy rachunel:

Stawy zjednoczone polnacne) Ameryki
sa dltuzne panu Markowi Twain, wie!moZnemu b. se-
kretarzowi wydsziatu konchologii:

Za konsultacy¢ z ministrem wojny. . . 50 dolardw
Za konsultacyp zminisirem marynarki b0 *

Za konsultacyg » ministvem skarbu.. b0 3

Za konsultacye w gabinecio......... gratis

Kosuta podrozy do Jerozoliay 1),
iz powrotem via Kgipi, Alg'er,
Gibraltar i Kadyx, 14,000 mil,
4 20 centimdw,. i ivvaiviar i =800 dolardw
Pensya selretarza wydziaiv din kon-
cholegii, ¢ Ini, dzien po 6 dolardw 36 &

Sama... 2,986 dolardw.

Ani jedna pozycya nie zostala zaplacons, proes
tei drobnostki 36 dolaréw jako pensya sekveturza.

1) Deputowani z prowineyi liczg swe dyety podrds
ne tam i papowrdt, ehoeinz nigdy nie wracajg, gdy
raz tu praybeda. Dlaczego zmapruecuono wyplacenia
mi moich dyet podrozy — to dla mnie zagadla, ktd
rej nie moge i nie umiem rozwigzaé.
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Minister skarbu, ktbry muie do ostatniej ehwili prze-
fladownl, przekresli? je pidrem i na boku mnapisal
puie przyjeto”-

W ten sposdb zdecydowano sig ostatecznie na stra-
szliwg alternatywe. Nicuznawanie dlugdw pahstwa
juz sie rozpoczglo! Naréd dagy do zguby. Wprawdzie
prezydent republiki prayrzekl deputacyi ludowej pa-
mietaé o moich pretensyach i polecit ich wyplate
u pierwszych pienigdzy, ktbre pahstwe jnko wyna-
grodzenie z Alabamy otrzymu; lecz exy nie zapommi
o tem? A dalej czy mnie nie zapowns, gdy wyna-
grodzenie zostanie wyplacone? Zupelnie inni dluini-
¢y pafstwowi powinni by¢ zapomniani, ale ezy
bedy ?

Obecnie jestem wolny od urzedu. Niechaj ci se
kretarze, ktorzy daja sig uszukiwad pozostang. Ja
gnam w departamentach caly ich gromade, takich
ktorzy nie zostajg zawiadomieni o posiedzenin gabi-
netu; ktdrzy nigdy nie s3 zepytywani o radg przes
naczelnikdw narodu ani w kwestyi wojny ani skar-
bu — zupelnie tak, jak gdyby = roadem nie byli
w zwigzku, a ktorzy jednak faktyesunie dazien po
dniu zostajs na swych urzgdach i pracuja! Oni wie-
dzg, juk wielliie rnaczenie majg w narodzie i mimo-
wiednie to okazuja swem zachowaniem sig i sposo-
bem zamawiania potraw w restauracyach — ale pra-
cujg.

Znam jednego, ktory wszelkie moiliwe rodzaje
malych wycinkow z gazet wkleja do ksiggi wyein
kow — czasami w jednym dnin nawet okm do daie
siecin wyoinkow. Nie robi to dobrze, ale robi jalk
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umie. Jest to wielce »mudng pracg. Czynnobé ta ab
sorbuje sily ducha. A jednak on ofrzymuje tylko
1,800 dolardw rocznie. Z umystem takim jak on,
moégtby ten mlody czlowiek w innym zawodzie na-
zbierad tysigey i tysigey dolardéw, gdyby tylko =e
cheial. Lecz nie — jego serce nalesy do ojezyzny
i on chce jej stuéyé, dopdki beduie istnied ksipga
wycinkow,

I znam takie sekretarzdw, ktorzy wprawdzie do-
brze nie piszg, lecz wiademosei, ktére posiadajs,
w szlachetny spestb kladg u stdp ojezyzny i cierpig,
biedujg pobierajac 2,500 dolardw rocznie. Co napiswsy,
muszg inni sekretarze zwykle preepisywat, — lecs jo-
8li calowiek swemu krajowi wszystkie swe windo-
modei ofiaruje, cuyi ojesyzna mode sig na niego
skariyd?

I s sekreturze, ktoérzy 2adnego zatrudnienia se-
kretarzow nie majg, lecz oczeknjy na stale zujeeie
i exckujp i czekaja — clerpliwie czekajg na spo-
sobnos¢ sluzenin krajowi —i podesas gdy eneka-
j4, pobierajy rocznie tylkoe 2,000 delurdw. To smut-
ne — bardzo smutne. Jedli jaki exlonek kongre-
su ma przyjaciels, pesiadajgeego wielkie zdolno
§ei 1 rozlegle windomokei, leex Zadnego zajecin ko-
rzystnego, to darowuje go ojczyinie i wystara mu
sip o miejsce sekretarza przy ministerium. I tam
czlowiek ten przez eale zycie, iak niewolnik pracu.
je, a to dla dobra narodu, ktéry o nim nie pamigin,
nie ma dla niego zadnego wepolezueia, dla niego
walezqeogo = dokumentami — i to wszystko za neds.
nych 2,000 Inb 3,000 dolarbw roeznie. Gdybym spi
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sal listy sekreatrzow roinyeh depertamentow, .wra.?.
z danemi statystycznemi, co rebig i vo otraymnjg, to
ludzie nabyliby przekonania, #e nawet pnlo.\vy po-
trzebnych sekretarzbw nie ma, a ¢i co 83, ani w po-
Yowie nie pobieraja dostatecznej placy.

Moje miecjsce sckretarza u senalora.

Teraz nie jestem jui prywatnym sekretarzem u se-
patora, Bylem nim preez dwa miesigce z calem
zanfaniem i pewnofbeip siebie, leca potem rozpoczyl
sig pochid rakowy — fo znuczy moje prace .wracalf_v
i ckazaly sip w prawdsiwem gwiotle, Uwazalem ?jn
glosewne gresyguowal = mej posady, a stako si@
to w sposbh nastepujney. Moj ehlebodawea pr'zysla.T po
muie wezesnym raukies, a skoro uzupel’mlem_ Jego
wielkn mowg o skarbowobei kilkoma frazesami, sta-
ngtem przed jego obliczem. Juz jegt?_postaé '.ne?vnetr?
na nie zapowiadala nic debrego. Jegu kra\\at‘j vme
by} moeno opigty, whosy byly w nieporzadku, a twarz
wyrazala uliryta burwg. Talcami trzymal kurczowo
p&;kiet listow, a ja wiedsiatem, Ze nadeszla poczta
z brzeghw Cichego oceanu.

On rzekl: »

— Sadzitem, %e pan jested urzednikiem godnym
zaufania ?

Odpowiedzialem:

— Tak, panie.
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On rzekl:

— Datem panu list od niektéryeh moich wybor-
cdw ze stann Newady, w ktirym proszq o urzgdze-
nie stacyi pocztowej w Baldwins-Ranch, i poleci-
fem panu na niego odpowiedzieé¢ — tak delikatnie
i zmyilnie jak tylko pan umiesz, Ze pocezta z podanych
Pprzez pana przyczyn nie jest koniecznodcig w wzmian-
kowanej miejscowosei,

Odetchnglem.

— A jeéli tylko to, panie senatorze, to rzeczywilcie
spelnitem,

— Tak, spelnile§ pan. Lecz by pana zawstydzié
przeczytam mu jego odpowieds:

Waszyngton 24 listopada.
Do pandw Smith, Jones i fowarzyszcw.
Moi panowie!

Po kiego dyabla potrzebujecie poeaty w Baldwins-
Ranch? Na co sig wam ona przyda? Wsezak wiecie
dobrze, iz gdyby listy nadesuly, nie moglibyscis ich
odezytal; & proes tego, listy zawierajgee kwoty pie-
nigine nie moglyby bez uszezerbku przebyé waszg
miebcing, by dojsé miejsca przeznaczonego, to prze-
ciez jest dla was zrozumialem, a nara wezystkim bytoby
bardzo nieprzyjemnem. Porzubeio wyzelkg nadzieje
otrzymania pocetowegn urzedu w wa: em legowisku.
Ja myslg o najéwigtszych sprawach dtu wos i cauis,
Ze poczta stuiylaby tylko ku ozdobie. Wy wiecie,
¢o wam potrzeba, oto ladnego wigzienia — lddnego,
trwalego wigzienia i wolng szkolg, Takie instytucye

Mark Twain. Humoreski, ITI. 6
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sprowadza blogoslawienstwo, one uezynig was praw-
dziwie szezetliwymi i zadowolnionymi. Kwestye te
natychmiast porusze.
Wam zupelnie oddany
Mark Twain
za James'a W, N.
Senatora Stanéw Zjednoczonych.

— Czy to jest sposbb odpowiedzi. Ci Indzie odpi-
suja, %e powieszy mnie, jesli sig tam pokaze i jestem
najzupelniej przekonany, Ze stowa dotrzymajj.

— Alez panie senatorze, nie wiedzialem, ze ich
to tak dotknie, pragnalem ich tylko przekonaé.

— O tak przekonales ich pan, w to nie watpie,
no, a tu druga probka... Dalem panu profbe pe-
wnych pandw z Newady, w ktorej piszg, bym w kon-
gresie przeprowadzil uchwalg, na moey ktorej kokcibl
episkopalny metodystow =yskalby prawa korpora-
eyi. Powiedzia®>m panu, Ze podobna uchwala nalezy
wilasciwie do zakresu prawodawczego danego stanu,
i miale$ ich pan przekonaé, ze wobec dzisiejszego
oslabienia elementu religijnego w republice tamtej-
szej, przywilej korporacyjny dla kokciola naleiy do
kwesty] watpliwych. Cbz pan napisales?

Waszyngton 24 listopada,

Do Wielmoznych pp. John Halifax 1 towarzyszéw.

Moi panowie!

Cheac przeprowadzié waszg spekulacye musicie sig
zwroeit do prawodawstwa waszego rodzinnego pad-

prsere————— N o e
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stwa — o religii, kongres milesy. Lecz nie spiesz-
cie sig, wdys to co zamierzacie jest w wassym kraju
niepraktycsnem — jest nawet ¥miesanem,

Ludzie w waszym kraju, ci co posiadajg religig
54 #a slabi na rozumie, moralnodci i poboznoei —
jednem stowem mniej wigcej we weuystklem, Zro-
biliby4cie lepiej porzucajge t¢ mysl — i tak nie nie
osiggnigeie. Wazak nie mozecie na taky jak wasza
korporacya wypudcié akcye — a gdybyscie mogli,
gprowadziloby to wam wiele niedogodnosei. Inne
sekty szkodzilyby wam, oczernialyby was, nmusieli-
bykeie w koneu akeye niZej kosztu posprzedawad
i oglosié bankructwo. Bylaby to podobna sprawa
jak » waszemi kopalniami srebra — wszyscyby si-
dzili, #e to szwindel. Tedy nie powinnibein nic ery-
ni¢ takiego, coby mogto wasskodzié swigtej sprawie.
Powinniscie mieé wstyd — to powstrayma was w wa-
szym zamiarze. Kohczycie wasz list stowami: A my
cheery sig ciagle modlit”, sadzg Ze nic lepszego
nezynit nie mozecie—nawet bardzo potrzebujecie tego.

Gotbw na wasze ustugi
Mark Twain,
za James'a W. N.
Senatora Standéw Zjednoczonych.

— Ten list zabil mnie woczach stronnictwa reli-
gijnego myeh wyboredw, lecz by dopelnié goryczy,
jakié zly duch szepnal mi daé panu list powaznych
obywatelow miejskiej rady w San Francisco, byt
nah odpowiedziad — list ten dotycsy sprawy mnzy-
skania prawa budowania wodociggdéw na przedmiekciu
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miasta, a to na mocy uehwaly kongresu. Mbéwilem
panu, e jest to kwestya zawila i trndna, tedy mia-
Ye§ pan napisaé list bex Zaduych zobowigzai — dwoj-
gnaczny list — Jist wymijajacy wlabciwe omowienie
budowli wodnyeh. Jedli pan masz jakiekolwiek nezu-
cie, jakikolwiek wstyd — zaiste ten list powinien
je w panu obudzié, gdy go wystuchasz:

Waszyngton 27 listopada,
Do przezacnego kollegiwm radedw miejskach ele.

Moi panowie!

Jerzy Washington, najaacniejszy ojciec naszej oj-
exyeny umarl. Jego diuga i 4wietna karyera jest
ach! juz na zawsze zamkniety., On ciessyl sig w tej
ezgbei naszej ojesyzny wysokim suacunkieny, a weze-
gna Smieré pograzyla wiele gmin w smutku i bole-
$ei. Zmarl on 14 grudmin 1799, Spokojnie roxstal
gig on z krajem swej chwaly i wiekopomnych ezy-
ndéw — on, najbardziej #alowany i najszezerzej uko-
chany bolater, poszedt w objecia dmierci. I w ta-
kim to czasie, +y mowicie o budowlach wodnych!—
jakiez on miejsce zajmuje w dziejach ludzkofei?

Co% jest slawa? Stawa to przypadek. Sir Isaak
Newton odkryl, Ze jablko pada na ziemig — uoiste
najzwyklejsze odkrycie — odkryrie zrobione przed
nim przez miliony ludzi — lecz jego rodzice i krewni
byli ludémi wplywowymi i tak diugo podnosili ter
malefki wypadeczek, pbki nie urost na cud i oto,
glupi dwiat zaczgl irqbié i jednym =zamachem zrobil
go slawnym. Zapamietajcie sobie tg my5l, jako bardao
cenng zasade Zycia,
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Poezyo, stodka poezyo, ktdz potrafi godnie ocenit,
co §wiat tobie, o poesyo! sawdzigezal

Maryijka minta baranka, bialutkiego jak &nieg.
Gidzie Maryjka sala, tim za niy szedl baranek:

5 3 #®
*®
Jack i Gill 1 2 pagbrek wleili,
By wode w wiadrze preywiezli;
Jack padt na dot i ztamal noge
@ill poszedl w te sama droge.

Te dwie poezyjki uwazam ja za prawdsziwe klej-
noty, » powodu ich prostoty, zgrabnego wierszowa-
nia a ghbwnie dla braku w nieh jakiejkolwiek nie-
moraluej tendencyi. Sa one dostgpne dla kaidego
umysku, sy zrozumiale kazdej sferze dycia — czy to
na polu, czy w pokoju dziccinnym, czy tez w war-
setacie rzemie§lnika, Zwlaszcz nie powinne byé za-
pominane w magistratach i racac) miejslich. Takie
jest moje zdanie.

Przezacune zabytki! Piszeie jesszcze raz, list pray-
jacielski jest mi zawsze najmilszym, Odpisujeie —
4 jebli w vaszem piSmie bedsie cos dla mnie za-
gadkowe o, ie ovawiajeie sig, lecz prayljescie wy-

Zawsze mito mi bedzis postuchaé waszej

seeplaniny.

Na wasze ushugi
Mark Twain
za James'a W. N,
Senatora Standw Zjednoczonych,
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— To jest list okropny zniszezyl mnie kompletnie |
! — Ach, panie senatorze, jakies mi przykro, Ze on nie
wypadl w zupelnodei ku zadowoleniu pana — ale —
ale — zdaje mi sig, e on zrecznie wymija kwestye
budowli wodnych.

—.Dyabla wymija! OL.. lecs przepadlo. Ponie-
waz upadek jest juz nieuchronnym, to niechze be-
dzie zupelnym. Niechze bedaie dokladnym — oto
ostatni list panski, ktéry teraz przeczytam, bedzie
on godnym poczatku. Jestem zrujnowany i zabity.
A mialem moje przeceucia, gdy oddawalem panu list
z Humboldt’a, w ktorym proszono, by droge poczto-
w4 z doliny indyan do Shakespearecap przeprowa-
dzono czgSciowo dawng droga mormondw. Lecz rze-
kiem panu, Ze to delikatna sprawa i uprzedzilem, by$
?ie pisal nagiej prawdy — miales odpisaé niejasno
i zostawil prosmycych w watpliwofei. A oto panska
nieszezgsna glowa wymyélita nastepujges odpowieds!
Badzg, Ze gdyby$ posiadak troszeczke wstydu, za-
tkatby§ sobie uszy, by jej nie slyszeé, oto jest:

Waszypgton 30 listopada.
Do pandw Perkins, Wagner ¢ lowarzysziw.
Moi panowie!

Jest to kwestya nader delikatna, tu droga indyan,
lecz jesli ja =z malesyta dwijanacznobeis i sprytem
poruszymy, to nie wqtpie, %4e odniesiemy pozadany
rezultat, gdy? miejsce, gdzie droga Lassen-Meadows
porzuca, tam dalej, gdzie ¢i dwaj naezelnicy Sha-
wae'éw — Niedoszla Zemsta i Kasajjey Chuury —
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ostatniej zimy mostali oskalpowani, a e to dia je-
dnyoh jest kierunkiem, gdy inni z powoddw szcze-
golnyeh pragng innego kierunku, gdy droga mormo-
now Mosbys o trzeciej godrinie rano opuszcza i przez
Jawbone- Flat do Blucher a potem w dol na Jug-
Handle idzie, gdzie droga wezmiankowany Dawsons
gostawia na lewo a nastgpnie do Tomahawku pro-
wadzi, przez co droga jest tahszg i dla wanystkieh,
ktdrzy do niej dotrg, jest dogoduniejsza i dostgpuiei-
szg, i obejmuje wszystkie przez wszystkich innych
pozadane cele, tedy najwiglsnzej ilobei, pajwigcej dobre-
go daje i = tych powodéw mam nadzieje, Ze i my tam
bedziemy. Tymeczasem z radokeiz zawiadomig pandw
od czasu do czasu o tym przedmiocie, jesli tego so-
bie zyczycie i jesli departament poczt bedzie w tem
polozeniu wrgezyé mi je.
Wam oddany
Mark Twain

za James'a W. N.
Senatora Stan6w Zjednoczonyeh.

— Tak — c¢b2 pan na to powiesz?

- Hm, ja nie wiem, panie senatorze. Ale—no
ale, zdaje mi sig... e to doké dwodjznaczne.

— Dwbj — wynod sip pan! Jestem zrujnowany.
Ci dziey » Humbeldt nigdy mi nie darujs, se takim
listem zawrécilem im glowe. Stracilem szacunek
kosciola metodystéw, kollegium miejskich delego-
wanych — —

— No, o tem juz vie mbwie, gdys moze w listach
do tych panéw va lagodnie sig wyrazilem. Ale co
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do ludzi » Bnldwius-Runch, wszak dobrze napisa-
tem, panie senatorze!

-— Wyno$ sip pan! I to ng zawewe i na wieki!

Stowa te uwazalem jako ukrytg alluzye celem po-
sbycia sig mojej osoby i zlozylem mbj urzgd. Nigdy
jui nie bedg pPrywatnym sekretarzem senatora. Ten
vodesj Indei nie zna sig na wdzipeznogei, Oni  nic
absolutnie nie wiedzg, 2 tego tes powodu nie po-
trafig valezycie ocenid naszych staraf,

——

Tajemnpicze odwiedziny,

Pierwg-y ktdry mnie odwiedzi, gdym niedawno
n0sizdt spokojuie”, byk jakid pav, mianujaey sig tak-
satorem i z0stajacy w ewigzku wydzialem we-
wogtrznych dochodow skarbowych., Powiedziatem mu,
10 o tej galesi przemysiu pierwszy raz slysze, je-
dnakze cieszy muie jego wizyta — i prositem go
usighs,

Usindl. Wiaciwie nie wiedziatem 0 czem mam roz-
mawiad, a jednak czutem, %o ludzie, cieszacy sig go-
dnofein windeioiela domu, sy swobodni, przyjacielscy
i zabawni w towarsystwie. Tedy zapytitem go w bra-
ku tematy, ¢y ule otworsy sklepu w naszem 23-
siedztwie,

Fotwisrdsit,
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Nie cheiatem sig okasad niedwiadowmym, lecs 8po-
deiewalem sig, o on mnie poinformuje, co bodzie
aprzedawad.

Zapytalem go, jak mu ida interesa ?

Odpowiedzial :

— Tak sobie,

Nastepnie powirdzialem, #e przekonawszy sig o nim,
i gdy jego sklep hedzie sig nam podobaé — bedzie-
my u nisgoe kupowad.

Odpowiedsiat, ze jego interes spodoba 8ig nam pe
wno, i tylko jego zechcemy znaé — nikt jeszcze ni.
gdy, kto mia! znim stosunek nie odszed} od nisgo,
by poszukaé innego zastgpee tegoz fachu,

To brzmiato dogé zarozumiale, leez odrzuciwszy
wyraz podloei wspoloy nam wszystkim, wygladat
tn ma weale czeigodnego calowieka,

Nie przypominam sobie w jaki sposob prayssto
do tego, dodé 2e sblizgylifmy si¢ do siebio i odtn.
jali — mianowicie w nuszej rozmowio — a potem szlo
wazystko jak w zegarku.

Gadalimy i gadali i gadali — praynajmniej ja to
ceynitem. I fmielidmy sie, fmielismy sig i Smielidmy
sig — przynajmniej on to ezynit. Lecz podesas tef
rozmowy zachowalem ealy przytomnosé umysiy -—
i baczng uwage zwracalem na niego. Bylem zdeny-
dowany, mimo jego niejasnyeh odpowiedzi w kwestyi
jego przedsigbiorstwa —— i bylem zdecydowany do.
wiedzie¢ sig dokladnie, chociag on nie przypuszesal,
do czego daig. Zamy#latem go schwycié w glebo-
kiej, bardzo glebokiej zasadeie. Cheiatem mu wseyst.
ko o mym wlasnym interesie opowiedziet, a on w cua-
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sie wybuchu tego mego zaufania sam sig rozgrzeje,
zapomai sig i opowie o swych interesach, nie prze-
czuwajae, ze to umyilnie zrobitem. Mdj kochany,
myélalem sobie, nie wiesz nieboraku z jakim ty sta
rym frantem masz do czymienia. I powiedzialem:

— Zalozylbym sie, % pan nie zgadniesz ile zaro-
bilem tej zimy i ostatniej wiosny miewajsc odeayty?

~— Nie =~ nie zgadibym, chotby to szlo o moje
sycie. Lecz zaczekaj pan — zaczekaj, By¢ moide, ze
tak, mniej wigcej dwa tysigey dolardw? Lecs nie —
wiem, #e tyle pan nie zarobiles, moze tak sie-
demset ?

— Hahaha! Wiedzialem, #e pan nie =zgadniesz.
Moje dochody =z odezythw wynosily = ostatniej wio-
gny i tej zimy czternadcie tysigey siedmset pigédsie-
sigt dolardow — cb% pan na to?

— No, to zadziwiajace — bardzo zadziwiajgce, zro-
bie zaraz notatke 7 tej wiadomddci. I mobwisz pan,
e to jeszcze nie wszystko?

— Wazystko? Tii — uchowsaj Boze! Oto n. p. mbj
dochdd z ,Ekstrapoczty bucefalowej”, za cztery mie-
sigey, mniej wigce] — tak, okolo osmin tysigey do.
larow!

— No, cheiatbym kiedys byé tak bogatym. Ofm
tysiecy! To muszg zanotowaé. Hm, hm, m6j panie —
jak uwaiam pa®R musisz zapewne miel i inue jeszeze
dochody?

— Hahaha! pan jested dopiern na poczgtku, na
przedmiedciu, Ze tak powiem. Oto moje dzielo: ,Nie-
winni w podrdzy” — cena 3 dolary B0 centow do
pigeiu dolardw wedlug okladki. A teraz postuchaj.

9

Patrz mi sig w oczy. Podezas ostatnich niecatyeh
pigeiu miesigey, spreedalidmy 95,000 egzemplarzow ——
nie licege popraednie] rozprzedasy 93.000] A {eraz
pomy$l par, za kazdy egzemplarz przecietnie rutery
dolary, ezyli Ze to wyniesie caterysta tysigcy dola-
réw, » tego dostaje polowe!

— Wielkie nieba! I to muszg¢ zapisad. Czternadeie —
siedm — pigédziesigt — ofm — dwiebcie. Suma su-
marum — no, na honoor, to% to jest dwiefcie tray-
nabeie do caternabceie tysigey dolardw. Czy to mozliwe?

— Mozliwe! Jebli popeinitem omylke, to chyba,
Ze za nizko ocenilem me dochody. Dwiedeie czierna-
bcie tysigey gotdwkg— tyle wynosi moj tegoroczny
dechod, jesli umiem liczyé.

Potem ten paun wstal, by sig pozegnaé., Mng owla-
dlo niemike uczucie, Ze byé moze, iz moja otwartost
nie poskutkuje, pemijajge to, Ze uniesiony wykrzyk-
nikami podziwienia podalem mébj dochdd za wysoko.
Lecz nie, albowiem w chwili pozegnania przybysz
ten dal mi do reki wielky kuwertg, moéwige, e
ona zawiera Swiadectwa jego przemyslu, wszyst-
ko znajde tam w porzgdku i bylby szezgsliwy,
gdybym zostal jego kundmanem — nawet bylby dum.-
aym, z tak bogatego czlowieka, wprawdzie sgdzi
on, #e w miekcie jest wielu bogatych, lecs gdy
sig wgladnie w ich interesa, odkrywa, e zaledwie
starcey im na zycie, i ze nie moZe sig powstreymad
od ubciskania mnie, gdys to tak dawno, tak bardzo
dawno, gdy widzial i dotykal sig bogatego czlowie-
knf— i faktyeznie uwazalby sig za srczesliwego
gdybym pozwoelil na udeisk. To podobato mi sig
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nadzwyczajnie i nawet nie probowalem zabronié te-
mu obcemu o glupiem sercu wybciskania muie i wy-
calowania. Nastgpnie oddalil sie.

Po jego wyjtein, otworzylem wreczone mi papiery.
Preez cztery minuty studyowalem jo pilnie. Potem
zawolalem kucharke i rzeklem:

— Trzymaj mnie, bo zemdleje, Kaz Maryi praypil
nowaé legumine.

Gdy stopniowo sie opamigtalem, postatem do na-
roznej fabryki rumu, by wynajac sobie artyste plat.
tnego tygodniowo, kidryby przesz ealy noe przekli
nat tego przybyszn, a pocieszai mrie szturhancem,
gdybym natrafil na mawils hwestye.

Ach, co ma zlofliwy Lyl ten praybysz! Jego dwia-
dectwa, byly podlemi kartkami podatkowemi — byt
to szereg pytal bezwstydnyceh dotyezaeych moich
prywatnych interesdw -— pytania te byly tak saztucz-
nie uloZone, %e najstarszy czlowiek nis bylby zro-
zumiak ich celu, TPytania wresrcie, kidre zmuszaly
czlowieka do podania pocawdrnego dochodu, jebli
nie cheiat etozy ¢ fatsuywa praysiece, Rzukatem punk-
tu wyjdcia, i nie mogfem go znalesé. Pytanie Nr. 1
obejmowato moje polozenie tak szezelnie, jalk na
krywa parasola gniazdo mrowesze:

— Jakie bylv panskie dochody w ostatnim uply-
nionym rolku, czy to z handlun, przemystu lub powo-
tania, gdziekolwiek pruedsigbraneso?

To pytanie bylo wsparte pruzes trzynafeie innych
rownie ciekawych, z ktéryeh najskromniejsze bramia-
to czy nie popelnitem kradziezy i wbrodni, lub czy
nie wyskutem moéj majatek przez podpalenie albo za-
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bojstwe, lub innym nienezciwym sposobem, a ktdre
to pytanie nie hyio odpowiedsiane w viubryen Nr 1.

Bylo to widoczuem, Ze yraybysz dopomogl mi stad
sig smiesznyw. To byio bacdzo widocznem, az nad-
to nawet; i tak wyszedfem, by possukad artyste.
Gdy mojg prodnodé on potechtal, vrzybysz sklonit
muie, me dochody podad na dwieScio caternadeie ty-
sigey dolaréw wolnych nd podatkn - jedyny jasny
punkt, ktory dostreegakem, byl tylko kropla w mo-
rzi. Wedtug prawnego pigtego procentu musiatem
regdowi straszliwg sumg driesigeiu tysieey szedcia-
set pigtdziesigt dolarbw zaplacié jako podatku do-
chodowego,

(Tu muszg dodaé, 4e nie uezynitem tego).

Znam pewnego, bardzo bogatego estowieka, kto-
rego dom jest patacem, ktory prowadzi std! kyble-
wski, wydaje o'brzymie sumy, a ktéry nie ma je-
dnak Zadnych dochodéw, jak to czosto widziatem na
kartach podatkowych. Do nisgo udalem sig feraz
po radg. Wzigt do rgki podane przesemuio sumy
dochodu, wsadzit na nos okulary, wzial pitro do
reki, i oto jeduem pociggnigeiem pidra zostatem
ubogim! Bylo to rzeczg bardzo fatwg, A mianowi-
cie _wykonal to wten sposib, ze sprytnym sposobem
zestawil moje ,wydatki”. Wpisat moje podatki ppafi-
stwowe, narodowe, miejskie”, moje ,straty przev roz-
bicie okrptdw, pozary i t. 4. ,Strety prsy sprae-
dazy gruntdw" — pizy licytaeyi bydta” — ,przy pla-
ceniu ezynszu dzierzawnego” — z powodu ,repara-
¢yi, ulepszeh ele.” —a prics tego zwasywssy 2o
»moja pensya jako urz¢dnika armii, floty, podatkbw
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ete. byla jus opodatkowans” — tedy cheiano mnie
poszkodowné na taka u taks sume. Zlicaywszy
wezystkie te ,wydatki” odc sgngl od rozpisanego
podetku i oto wladciwy md] dochdd roczny stopuiad
na tysige dwiescie pigddziesigh dolardw ¢ caferdziesci
centymow,

— No! rzekt on, {ysige dolaréw sq wolne od po-
datku, tedy nie panu nie pozostaje jak przysigdz
na rzetelnodé tego dokumentu i zaplacié podatek od
sumy dwustu pigédziesigein dolardw i caterdziestu
centymow.

(Podczas gdy on to mdwil, maly synalek jego
Willy wykradl mu z kieszeni dwa dolary i zalosyl-
bym sig, Ze gdyby 0w przybysz jutro doh przybyl,
on podalby mu falszywe dane co do dochoddw swoicel).

— Czy i dla siebie, odezwalem si¢, robisz pan
takie odcigganie wydatkow?

— Alez ma 8ig rozumiet! Bez tyeh jedenastu klau-
zulek, figurujaeych pod tytulem wydatki, bylbym
dzi§ Zebrakiem, popierajac ten watrgtny, podly, roz-
bbjniczy i tyranski rzad,

Ten pan Zyje w najlepszych towars ystwach — stoi
wy#ej od ludzi najmoralniejszych, kupieckiej rzetel-
nofei, i najezystszych — tedy uchylilem sig przed
nim. Poszedlem do urz¢du i wobec oskarzajgeych
mnie spojrzen przybysza, zaprzysiggalem klamstwo
po klamstwie, oszustwo po ocszustwie, podlosé po
podlosei, az pdki moja dusza nie opancerzyla sig
przeciw krzywoprzysigatwu, a% podki na zawsze nie
stracilen szacunku dla siebie.

—_
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Lecz ¢z to znaczy? To prsecies ezynig rok rocu-
nie najwyZej postawieni, najbogatsi i najdumniejsi
ludzie w Ameryce. I dlatego nic sobie z tego nie ro-
big. Nie wstydze sig tego, i teraz bede si¢ strzeds
mowié wiels, bym nie popad! nieodwolalnie w pewne,
wstrgtne przyzwyczajenie,
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